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PR_COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwdch kolumn

Skre$lenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktoérego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usunigcie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego ramy prawne Europejskiego Korpusu Solidarnosci i zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013, (UE) nr 1293/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1305/2013, (UE) nr 1306/2013 oraz decyzje¢ nr 1313/2013/UE

(COM(2017)0262 — C8-0162/2017 — 2017/0102(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2017)0262),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 165 ust. 4 oraz art. 166 ust. 4 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek
Parlamentowi (C8-0162/2017),

- uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 kwietnia 2017 r. w sprawie Europejskiego
Korpusu Solidarnosci 2017/2585(RSP)?,

— uwzgledniajgc uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci — przez Senat Republiki Czeskiej,
Kortezy Generalne Hiszpanii i Zgromadzenie Republiki Portugalii, w ktorych
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia ....2, —

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z dnia ...%,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji oraz opinie Komisji
Budzetowej, Komisji Zatrudnienia 1 Spraw Socjalnych, Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, Komisji Rozwoju
Regionalnego oraz Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A8-0000/2017),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko W pierwszym czytaniu,

2.  zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
whniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
I Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

ustanawiajace ramy prawne Europejskiego
Korpusu Solidarnosci 1 zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013, (UE)
nr 1293/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1305/2013, (UE) nr 1306/2013 oraz
decyzje nr 1313/2013/UE

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W oredziu o stanie Unii z dnia 14
wrzeénia 2016 r.1"podkreslono potrzebe
inwestowania w mtodziez i ogltoszono
utworzenie Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci w celu stworzenia na rzecz
mtodziezy z catej Unii mozliwosci
whiesienia znaczacego wktadu do
spoleczenstwa, wyrazenia solidarno$ci oraz
rozwijania swoich umiej¢tnos$cei, a zatem
nie tylko wykonywania pracy, ale i
nabywania cennych ludzkich do§wiadczen.

17 Oredzie o stanie Unii z 2016 r.: W
kierunku lepszej Europy — Europy, ktora
chroni, wzmacnia i broni, 1P/16/3042
(http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-
3042_en.htm).
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Poprawka

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

ustanawiajace ramy prawne Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci i zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013, (UE)
nr 1293/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1305/2013, (UE) nr 1306/2013 oraz
decyzje nr 1313/2013/UE

Or. en

Poprawka

(2) W oredziu o stanie Unii z dnia 14
wrzesnia 2016 r.17 podkreslono potrzebe
inwestowania w mtodziez i ogltoszono
utworzenie Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci w celu stworzenia na rzecz
mtodziezy z catej Unii mozliwosci
whniesienia znaczacego wktadu do
spoleczenstwa, wyrazenia solidarno$ci oraz
rozwijania swoich umiejetnosci, a zatem
nie tylko wykonywania pracy, ale i
nabywania cennych ludzkich do§wiadczen.

17 Oredzie o stanie Unii z 2016 r.: W
kierunku lepszej Europy — Europy, ktora
chroni, wzmacnia i broni, 1P/16/3042
(http://europa.eu/rapid/press-release_IP-16-
3042_en.htm).

Or.en
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W komunikacie pt. ,,Europejski
Korpus Solidarno$ci” z dnia 7 grudnia
2016 r.18 Komisja podkreslita potrzebe
wzmocnienia podstaw prac na rzecz
solidarnos$ci w catej Europie, aby zapewni¢
mtodziezy wigcej lepszych mozliwosci
podejmowania dziatan solidarno$ciowych
o szerokim zasig¢gu oraz aby wspierac
podmioty krajowe i lokalne w ich prébach
stawienia czota roznym wyzwaniom i
kryzysom. Komunikatem tym Komisja
rozpoczgta pierwszy etap Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, w czasie ktorego
zmobilizowano rézne programy unijne w
celu zaoferowania mtodziezy z calej UE
mozliwosci podjecia wolontariatu, praktyKki
zawodowej lub pracy. Dziatania te,
wdrozone przed wejsciem lub po wejsciu
W zycie niniejszego rozporzadzenia,
powinny nadal opiera¢ si¢ na stosowaniu
zasad 1 warunkow okreslonych w
poszczegblnych programach Unii, w
ramach ktorych finansowano te dziatania w
czasie pierwszego etapu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci.

18 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regiondéw Europejski Korpus
Solidarnosci, COM(2016) 942 final z
7.12.2016.
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Poprawka

(3) W komunikacie pt. ,,Europejski
Korpus Solidarno$ci” z dnia 7 grudnia
2016 r.18 Komisja podkreslita potrzebe
wzmocnienia podstaw prac na rzecz
solidarno$ci w catej Europie, aby zapewni¢
mtodziezy wigcej lepszych mozliwosci
podejmowania dziatan solidarno$ciowych
o szerokim zasig¢gu oraz aby wspierac
podmioty krajowe, regionalne i lokalne w
ich probach stawienia czota r6znym
wyzwaniom i kryzysom. Komunikatem
tym Komisja rozpoczeta pierwszy etap
przedsiewziecia zwanego wowczas
Europejskim Korpusem Solidarno$ci, w
czasie ktorego zmobilizowano rézne
programy unijne w celu zaoferowania
mlodziezy z catej Unii mozliwosci
podjecia wolontariatu. Dzialania te,
wdrozone przed wejsciem lub po wejsciu
W Zycie niniejszego rozporzadzenia,
powinny nadal opiera¢ si¢ na stosowaniu
zasad 1 warunkéw okreslonych w
poszczegblnych programach Unii, w
ramach ktorych finansowano te dziatania w
czasie pierwszego etapu przedsiewziecia
zwanego wéwczas Europejskim Korpusem
Solidarnosci.

18 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regiondéw Europejski Korpus
Solidarnosci, COM(2016) 942 final z
7.12.2016.

Or.en
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Mtodziezy nalezy zapewni¢ tatwo
dostepne mozliwos$ci zaangazowania si¢ w
dziatania solidarnos$ciowe, ktore mogtyby
umozliwi¢ im wyrazenie ich zobowigzania
do dziatania na rzecz spotecznos$ci oraz
zdobycie przydatnego doswiadczenia,
przydatnych umiejetnosci 1 kompetencji w
konteks$cie ich rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego, a tym
samym zwigkszenie ich szans na
zatrudnienie. Dzialania te wspieratyby
takze mobilno$¢ mtodych wolontariuszy,
stazystow i pracownikow.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dziatania solidarno$ciowe
oferowane mtodziezy powinny by¢
wysokiej jakosci, w takim sensie, 1Z
powinny stanowié¢ odpowied? na
niezaspokojone potrzeby spoteczne,
przyczynia¢ si¢ do wzmocnienia
spolecznosci, oferowaé mlodziezy
mozliwosé zdobycia cennej wiedzy i
kompetencji, by¢ finansowo dostepne dla
mlodziezy oraz zosta¢ wdrozone w
bezpiecznych i zdrowych warunkach.
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Poprawka

4) Mtodziezy nalezy zapewni¢ tatwo
dostepne mozliwos$ci zaangazowania si¢ w
dziatania solidarnosciowe, ktére mogtyby
umozliwi¢ im wyrazenie ich zobowigzania
do dziatania na rzecz spotecznos$ci oraz
zdobycie przydatnego doswiadczenia,
przydatnych umiej¢tnosci 1 kompetencji w
konteks$cie ich rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego. Dzialania
te wspieralyby takze mobilno$¢ mtodych
wolontariuszy.

Or. en

Poprawka

(5) Dziatania solidarno$ciowe
oferowane mtodziezy powinny by¢
wysokiej jakosci, w takim sensie, iz
powinny edpowiednio podejmowaé
wyzwania spoteczne, przyczyniac¢ si¢ do
wzmocnienia spotecznosci i obywatelstwa,
spetniaé potrzeby uczestnikow w zakresie
rozwoju osobistego i zawodowego, a
wreszcie by¢ finansowo dostepne dla
mlodziezy oraz zosta¢ wdrozone w
bezpiecznych i zdrowych warunkach.

Or. en
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6)  Europejski Korpus Solidarnosci
zapewnilby pojedynczy punkt kontaktowy
do dziatan solidarnosciowych w catej Unii
Europejskiej. Nalezy zapewni¢ spojnos¢ i
komplementarnos¢ tych ram z innymi
stosownymi politykami i programami Unii.
Europejski Korpus Solidarno$ci powinien
wykorzystywa¢ mocne strony i synergie¢
dotychczasowych programow, zwlaszcza
wolontariatu europejskiego. Powinien on
takze uzupetniac starania panstw
czlonkowskich na rzecz wspierania
miodziety i ulatwiania im przejscia od
szkoly do zatrudnienia w ramach
gwarancji dla mlodziezy'® poprzez
zapewnienie im dodatkowych moZzliwosci
wejscia na rynek pracy w formie praktyk
zawodowych lub stanowisk pracy w
dziedzinach zwigzanych z solidarnoscig w
ich stosownych panstwach cztonkowskich
oraz w kontekscie transgranicznym.
Nalezy zapewnicé komplementarnosé z
dotychczasowymi unijnymi sieciami
zwigzanymi 7 dzialaniami w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
takimi jak europejska sie¢ publicznych
stuib zatrudnienia oraz sieci EURES i
Eurodesk. Ponadto nalezy zapewnic
komplementarno$¢ migdzy
dotychczasowymi mechanizmami
powigzanymi, zwlaszcza krajowymi
programami na rzecz solidarnosci i
programami wspierania mobilnosci
mtlodziezy, a Europejskim Korpusem
Solidarnosci, wykorzystujac w stosownych
przypadkach sprawdzone rozwigzania.

19 Zalecenie Rady z dnia 22 kwietnia
2013 r. w sprawie ustanowienia gwarancji
dla mlodzieiy (2013/C 120/01).
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Poprawka

(6) Nalezy zapewni¢ spojnos¢ i
komplementarnos$¢ tej Inicjatywy z innymi
stosownymi politykami i programami Unii.
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
powinna wykorzystywa¢ mocne strony i
synergi¢ dotychczasowych programow,
zwlaszcza wolontariatu europejskiego.
Ponadto nalezy zapewni¢
komplementarno$¢ miedzy
dotychczasowymi mechanizmami
powiazanymi, zwlaszcza krajowymi
programami na rzecz solidarnos$ci i
programami wspierania mobilno$ci
mitodziezy, a Europejskq Inicjatywq
Solidarnosci, wykorzystujac w stosownych
przypadkach sprawdzone rozwigzania.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

@) Aby zmaksymalizowaé wpltyw
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajace
programom unijnym takim jak Fundusz
Azylu, Migracji i Integracji, program
,Buropa dla Obywateli”, Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego, program
dziatan w dziedzinie zdrowia wniesienie
wktadu w realizacj¢ celow Europejskiego
Korpusu Solidarnos$ci poprzez wspieranie
jego dziatan. Wktad ten powinien by¢
finansowany zgodnie z odpowiednimi
aktami podstawowymi stosownych
programéw. Po uzyskaniu waznego znaku
jakosci Europejskiego Korpusu
Solidarnosci beneficjenci powinni uzyskac
dostep do portalu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci oraz mie¢ zapewnione Srodki
dotyczace jakosci 1 wsparcia w zaleznosci
od rodzaju oferowanych dziatan.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8)  Europejski Korpus Solidarnosci
powinien otwieraé osobom mtodym nowe
moZzliwosci odbycia wolontariatu, praktyki
zawodowej lub podjecia pracy w
dziedzinach zwigzanych z solidarnoscig, a
takze dawacé im mozliwosé opracowywania
lub rozwijania projektow
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Poprawka

@) Aby zmaksymalizowaé wpltyw
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajgce
programom unijnym takim jak Fundusz
Azylu, Migracji i Integracji, program
,Europa dla Obywateli”, Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego, program
dziatan w dziedzinie zdrowia wniesienie
wktadu w realizacj¢ celow Europejskiej
Inicjatywy Solidarnos$ci poprzez
wspieranie jej dziatan. Wktad ten powinien
by¢ finansowany zgodnie z odpowiednimi
aktami podstawowymi stosownych
programéw. Po uzyskaniu waznego znaku
jakosci Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci beneficjenci powinni uzyskac
dostep do portalu Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci oraz mie¢ zapewnione Srodki
dotyczace jako$ci i wsparcia w zaleznoS$ci
od rodzaju oferowanych dziatan.

Or. en

Poprawka

skresla si¢
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solidarnosciowych z ich wlasnej
inicjatywy. Takie moZliwosci powinny
wspierac ich rozwdj osobisty, edukacyjny,
spoleczny, obywatelski i zawodowy.
Europejski Korpus Solidarnosci powinien
rowniez wspiera¢ dziatania stuigce
tworzeniu sieci kontaktow na rzecz
uczestnikdw i organizacji Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, a takZe srodki
zapewniajgce jakosé dziatan objetych
wsparciem i usprawniajgce system
walidacji efektow uczenia sie.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wolontariat stanowi wazne
doswiadczenie w konteks$cie uczenia sig¢
pozaformalnego i nieformalnego, co
wspiera rozwoj osobisty, spoteczno-
edukacyjny i zawodowy oraz aktywne
obywatelstwo i szanse na zatrudnienie
miodzieZy. \Wolontariat nie powinien
wplywaé negatywnie na potencjalng lub
dotychczasowg pracg za wynagrodzeniem i
nie powinien by¢ wykorzystywany jako jej
zamiennik. Aby zapewni¢ ciaglo$¢ dziatan
wolontariackich wspieranych na szczeblu
unijnym, dziatania wolontariackie w
ramach wolontariatu europejskiego, ktore
wchodza w zakres geograficzny
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
powinny by¢ przez niego wspierane w
ramach stazy w formie wolontariatu
transgranicznego. Pozostate dziatania
wolontariackie w ramach wolontariatu
europejskiego, ktdre nie wchodza w zakres
geograficzny Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci, powinny by¢ nadal wspierane
w ramach programu ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu
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Poprawka

9) Wolontariat stanowi wazne
doswiadczenie w konteks$cie uczenia si¢
pozaformalnego i nieformalnego, co
wspiera rozwdj osobisty, spoteczno-
edukacyjny i zawodowy oraz aktywne
obywatelstwo. Wolontariat nie powinien
wplywac negatywnie na potencjalng lub
dotychczasowg prace za wynagrodzeniem i
nie powinien by¢ wykorzystywany jako jej
zamiennik. Aby zapewni¢ ciaglo$¢ dziatan
wolontariackich wspieranych na szczeblu
unijnym, dzialania wolontariackie w
ramach wolontariatu europejskiego, ktore
wchodza w zakres geograficzny
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
powinny by¢ przez nig wspierane w
ramach stazy w formie wolontariatu
transgranicznego. Pozostale dziatania
wolontariackie w ramach wolontariatu
europejskiego, ktore nie wchodzg w zakres
geograficzny Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci, powinny by¢ nadal wspierane
W ramach programu ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013
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Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013
ustanawiajgcym ,,Erasmus+": unijny
program na rzecz ksztatcenia, szkolenia,
mlodziezy i sportu?. Jesli chodzi o
wyktadni¢ powigzanego prawodawstwa na
szczeblu unijnym, zaréwno staze w formie
wolontariatu transgranicznego w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, jak i
dziatania wolontariackie, ktore beda nadal
Wspierane na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1288/2013, powinno si¢ uznawac za
rOwnowazne ze stazami 1 dziataniami
podejmowanymi w ramach wolontariatu
europejskiego.

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace
,Erasmus+”: unijny program na rzecz
ksztalcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu
oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE,
1720/2006/WE i 1298/2008/WE (Dz.U.

L 347 z 20.12.2013, s. 50).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Praktyki zawodowe i miejsca pracy
w dziedzinach zwigzanych z solidarnoscig
mogq zapewnic¢ mlodzieiy dodatkowe
moZzliwosci wejscia na rynek pracy,
przyczyniajgc si¢ jednoczesnie do
rozwigzania kluczowych problemow
spolecznych. MoZe to poprawic¢ szanse na
zatrudnienie i zwigkszy¢ produktywnosé
miodziezy oraz utatwic im przejscie od
edukacji do zatrudnienia, zwigkszajgc ich
szanse na rynku pracy. Oferowane w
ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci mozliwosci odbywania

PE610.547v01-00

ustanawiajacym ,,Erasmus+”: unijny
program na rzecz ksztatcenia, szkolenia,
miodziezy i sportu®. Jesli chodzi o
wykladnie powigzanego prawodawstwa na
szczeblu unijnym, zaré6wno staze w formie
wolontariatu transgranicznego w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci, jak i
dziatania wolontariackie, ktore bedg nadal
wspierane na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1288/2013, powinno si¢ uznawac za
roéwnowazne ze stazami i dzialaniami
podejmowanymi w ramach wolontariatu
europejskiego.

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace
,Erasmus+”: unijny program na rzecz
ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu
oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE,
1720/2006/WE i 1298/2008/WE (Dz.U.

L 347 z 20.12.2013, s. 50).

Or. en

Poprawka

skresla si¢

PR\1133669PL.docx



praktyk zawodowych powinny byé
oplacane przez organizacje uczestniczqgcq
i by¢ zgodne 7 zasadami jakosci
okreslonymi w zaleceniu Rady 7 dnia 10
marca 2014 r. w sprawie ram jakosci
stazy?*. Oferowane praktyki zawodowe i
miejsca pracy powinny by¢ dla mlodzieZy
krokiem do wejscia na rynek pracy, a
zatem powinno im towarzyszy¢ adekwatne
wsparcie po odbyciu staZu. Stosowne
podmioty rynku pracy, zwlaszcza
publiczne i prywatne stuzby zatrudnienia,
partnerow spolecznych oraz izby handlu,
powinny zapewniac utatwienia w zakresie
praktyk zawodowych i podjecia pracy.
Jako organizacje uczestniczgce powinny
one moc ubiegaé sie o dofinansowanie za
posrednictwem stosownej struktury
wykonawczej Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, majgcej na celu
posredniczenie migdzy mtodymi
uczestnikami a pracodawcami
oferujgcymi mozliwosé odbycia praktyki
zawodowej lub podjecia pracy w sektorach
zwigzanych z solidarnosciq.

21 Zalecenie Rady z dnia 10 marca 2014 .

w sprawie ram jakosci staiy (Dz.U. C 88 z
27.3.2014,s. 1).

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Duch inicjatywy mtodziezy jest
istotng wartoscig dla spoleczenstwa oraz
rynku pracy. Europejski Korpus
Solidarno$ci powinien przyczynia¢ si¢ do
pielegnowania tego aspektu poprzez
oferowanie mtodziezy mozliwoS$ci
opracowywania lub rozwijania ich

PR\1133669PL.docx
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Poprawka

(11) Duch inicjatywy mtodziezy jest
istotng wartoscig dla spoleczenstwa.
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
powinna przyczyniac si¢ do pielegnowania
tego aspektu poprzez oferowanie
mtodziezy mozliwo$ci opracowywania lub
rozwijania ich wlasnych projektow

PE610.547v01-00
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PL

wiasnych projektow ukierunkowanych na
specyficzne wyzwania i stuzacych
spoteczno$ciom lokalnym. Projekty te
powinny stanowi¢ okazje do
wyprobowania pomystow i wspierania
0sob mtodych przy samodzielnym
inicjowaniu dziatan solidarnosciowych.
Moga one takze stuzy¢ za odskoczni¢ w
dalszym zaangazowaniu w dzialania
solidarno$ciowe i by¢ pierwszym krokiem
na rzecz wspierania uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
podejmowaniu samozatrudnienia lub
zaktadaniu stowarzyszen, organizacji
pozarzadowych lub innych podmiotéw
aktywnie dziatajacych w sektorach
zaangazowanych w dziatania
solidarnos$ciowe, non-profit i dziatania na
rzecz mtodziezy.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Osoby mtode i organizacje
uczestniczace w Europejskim Korpusie
Solidarnosci powinny czué, ze nalezg do
wspolnoty os6b i podmiotow
zaangazowanych we wzmacnianie
solidarno$ci w calej Europie. Jednocze$nie
organizacje uczestniczace potrzebuja
wsparcia, aby moc zwigkszaé swoje
zdolnosci, oferujac coraz wigkszej liczbie
uczestnikéw wysokiej jakosci staze.
Europejski Korpus Solidarno$ci powinien
wspiera¢ dziatania stuzace tworzeniu sieci
kontaktow, majace na celu zwigkszenie
zaangazowania mtodziezy i organizacji
uczestniczacych w t¢ wspolnote,
pielegnowanie ducha Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, a takze wspieranie
wymiany przydatnych praktyk i

PE610.547v01-00
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ukierunkowanych na specyficzne
wyzwania 1 stuzacych spotecznosciom
lokalnym. Projekty te powinny stanowic¢
okazje do wyprébowania w zrownowazony
sposob pomystéw i wspierania osob
miodych w zdobywaniu deswiadczenia
samodzielnego inicjowania dziatan
solidarnosciowych. Mogg one takze stuzy¢
za odskoczni¢ w dalszym zaangazowaniu
w dziatania solidarnosciowe 1 by¢
pierwszym krokiem na rzecz wspierania
uczestnikow Europejskiej Inicjatywy
Solidarno$ci w podejmowaniu
samozatrudnienia lub zaktadaniu
stowarzyszen, organizacji pozarzadowych
lub innych podmiotéw aktywnie
dziatajacych w sektorach zaangazowanych
w dziatania solidarno$ciowe, non-profit i
dzialania na rzecz mtodziezy.

Or. en

Poprawka

(12) Osoby mtode i organizacje
uczestniczace w Europejskiej Inicjatywie
Solidarnosci powinny czué, ze nalezg do
wspolnoty os6b i podmiotow
zaangazowanych we wzmacnianie
solidarno$ci w calej Europie. Jednocze$nie
organizacje uczestniczace potrzebuja
wsparcia, aby moc zwigkszaé swoje
zdolnosci, oferujac coraz wigkszej liczbie
uczestnikow wysokiej jakosci staze.
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
powinna wspiera¢ dziatania stuzace
tworzeniu sieci kontaktéw, majace na celu
zwigkszenie zaangazowania mlodziezy i
organizacji uczestniczacych w te
wspolnote, pielggnowanie ducha
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci, a
takze wspieranie wymiany przydatnych
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doswiadczen. Dziatania te powinny takze
przyczynia¢ si¢ do podnoszenia
$wiadomosci na temat Europejskiego
Korpusu Solidarnosci wsrod podmiotow
publicznych i prywatnych, a takze
obejmowac gromadzenie informacji
zwrotnych od uczestnikéw i organizacji

uczestniczgcych na temat jego wdrozenia.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Szczegblng uwage nalezy zwrocié
na zapewnienie jako$ci stazy i innych
mozliwos$ci oferowanych w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci, w
szczegolnos$ci przez oferowanie
uczestnikom szkolen, wsparcia
jezykowego, ubezpieczenia, wsparcia
administracyjnego oraz wsparcia po
zakonczeniu stazu, a takze na walidacje
wiedzy, umiejetnosci 1 kompetencji
zdobytych w czasie stazu w Europejskim
Korpusie Solidarnosci.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Aby zapewni¢ wpltyw stazy w
ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci na rozwoj osobisty,
edukacyjny, spoteczny, obywatelski 1
zawodowy uczestnikow, wiedza,
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praktyk i doswiadczen. Dziatania te
powinny takze przyczyniac si¢ do
podnoszenia §wiadomosci na temat
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci
wsrod ogotu spoleczenstwa, a takze
obejmowac gromadzenie informacji
zwrotnych od uczestnikow i organizacji
uczestniczgcych na temat jej wdrozenia.

Or. en

Poprawka

(13)  Szczegbdlng uwage nalezy zwrocié
na zapewnienie jakos$ci stazy i innych
mozliwos$ci oferowanych w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci, w
szczegolnos$ci przez oferowanie
uczestnikom szkolen, wsparcia
jezykowego, ubezpieczenia,
administracyjnego wsparcia przez stazem i
po zakonczeniu stazu, a takze na walidacje
wiedzy, umiejetnosci 1 kompetencji
zdobytych w czasie stazu w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

(14) Aby zapewni¢ wplyw stazy w
ramach Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci na rozwoj osobisty,
edukacyjny, spoleczny, obywatelski i
zawodowy uczestnikow, wiedza,
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umiejetnosci 1 kompetencje stanowigce
efekty uczenia si¢ uzyskane podczas stazu
powinny by¢ wlasciwie zidentyfikowane i
udokumentowane, zgodnie z
okolicznosciami i specyfika danego kraju
oraz zgodnie z zaleceniem Rady z dnia 20
grudnia 2012 r. w sprawie walidacji
uczenia si¢ pozaformalnego i
nieformalnego?.

22 Zalecenie Rady z dnia 20 grudnia 2012 r.

w sprawie walidacji uczenia si¢
pozaformalnego i nieformalnego (Dz.U.
C3981z22.12.2012,s.1).

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisjg

(15) Nalezy wprowadzi¢ znak jako$ci w
celu zapewnienia przestrzegania przez
organizacje uczestniczace zasad 1
wymogow Karty Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci w zakresie ich praw 1
obowigzkow na wszystkich etapach
doswiadczenia solidarno$ci. Uzyskanie
znaku jakosci powinno by¢ warunkiem
wstepnym uczestnictwa, lecz nie powinno
automatycznie prowadzi¢ do finansowania
w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

umiej¢tnoscei 1 kompetencje stanowigce
efekty uczenia si¢ uzyskane podczas stazu
powinny by¢ wlasciwie zidentyfikowane i
udokumentowane, zgodnie z wytycznymi
europejskimi, z okolicznosciami i
specyfikg danego kraju oraz zgodnie z
zaleceniem Rady z dnia 20 grudnia 2012 r.
w sprawie walidacji uczenia si¢
pozaformalnego i nieformalnego?2.

22 Zalecenie Rady z dnia 20 grudnia 2012 .
w sprawie walidacji uczenia si¢
pozaformalnego i nieformalnego (Dz.U.

C 3981222.12.2012,s. 1).

Or. en

Poprawka

(15) Nalezy wprowadzi¢ znak jako$ci w
celu zapewnienia przestrzegania przez
organizacje uczestniczace zasad i
wymogow Karty Europejskiej Inicjatywy
Solidarno$ci w zakresie ich praw i
obowigzkow na wszystkich etapach
doswiadczenia solidarno$ci. Nalezy
sporzqdzié wykaz dziatan wykluczonych,
zakazujgc dziatan potencjalnie
szkodliwych dla wolontariuszy i
spoleczenstwa. Uzyskanie znaku jakoS$ci
powinno by¢ warunkiem wstgpnym
uczestnictwa, lecz nie powinno
automatycznie prowadzi¢ do finansowania
w ramach Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci.

Or. en

Uzasadnienie

UE uznata szkody powodowane przez instytucje i zakazata wykorzystywania EFSI do celow
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wspierania istniejgcych ram instytucjonalnych i tworzenia nowych. Aby stosowane podejscie
byto spojne, wykaz ten powinien obejmowac zatem ,, wszelkie dziatania prowadzone w
instytucjonalnych placowkach opiekuriczych dla dzieci”.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Centrum zasobow Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci powinno pomoc
organom wykonawczym, organizacjom
uczestniczagcym oraz osobom mtodym
dziatajacym w Europejskim Korpusie
Solidarno$ci w podniesieniu jakosci
wdrozenia i dziatan Europejskiego
Korpusu Solidarnosci oraz w lepszej
identyfikacji i walidacji kompetencji
zdobytych w czasie tych dziatan.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Nalezy stale ulepsza¢ portal
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, aby
zapewni¢ tatwy dostep do Europejskiego
Korpusu Solidarnos$ci oraz ustanowic
punkt kompleksowej obstugi dla
zainteresowanych 0so6b i organizacji,
miedzy innymi do celow rejestracji,
identyfikacji i dopasowywania profili i
mozliwosci, tworzenia sieci kontaktow
oraz wirtualnych kontaktow, szkolen
internetowych, wsparcia jezykowego i
wsparcia po zakonczeniu stazu, a takze do
celow innych przydatnych funkcji, ktore
moga pojawic si¢ w przyszlosci.

PR\1133669PL.docx
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Poprawka

(16)  Centrum zasobow Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci powinno pomoc
organom wykonawczym, organizacjom
uczestniczgcym oraz osobom mtodym
dziatajacym w Europejskiej Inicjatywie
Solidarnosci w podniesieniu jako$ci
wdrozenia i dziatan Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci oraz w lepszej
identyfikacji i walidacji kompetencji
zdobytych w czasie tych dziatan.

Or. en

Poprawka

(17) Nalezy stale ulepsza¢ portal
Europejskiej Inicjatywy Solidarnos$ci, aby
przyczynic sie do zapewnienia latwego
dostepu do Europejskiej Inicjatywy
Solidarnos$ci oraz ustanowi¢ interaktywny
punkt kompleksowej obstugi dla
zainteresowanych osob i organizacji,
miedzy innymi do celéw rejestracji,
identyfikacji i dopasowywania profili i
mozliwosci, tworzenia sieci kontaktow
oraz wirtualnych kontaktow, szkolen
internetowych, wsparcia jezykowego i
wsparcia po zakonczeniu stazu, a takze
systemow gromadzenia bezposrednich
informacji zwrotnych i oceny oraz do

PE610.547v01-00
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Aby zapewnié cigglosé¢ dziatan
objetych wsparciem w ramach programow
przyczyniajgcych sie do realizacji
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
wsparcie finansowe na staze i projekty
solidarnosciowe powinno w przyblizeniu
odzwierciedlaé podziat 80 %20 % na
staZe w formie wolontariatu i projekty
solidarnosciowe 7 jednej strony oraz na
staie w formie praktyk zawodowych i
miejsc pracy z drugiej strony.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisjg

(20)  Aby zmaksymalizowac wptyw
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajace
panstwom uczestniczacym przekazywanie
dodatkowego finansowania krajowego,
dostepnego zgodnie z przepisami
dotyczacymi Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

PE610.547v01-00

celow innych przydatnych funkcji, ktére
moga pojawic si¢ w przysztosci.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

(20)  Aby zmaksymalizowac wptyw
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajace
panstwom uczestniczagcym przekazywanie
dodatkowego finansowania krajowego,
dostgpnego zgodnie z przepisami
dotyczacymi Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci.

Or. en
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Oprocz panstw cztonkowskich
Europejski Korpus Solidarnosci powinien
by¢ otwarty na uczestnictwo innych krajow
na podstawie umow dwustronnych. Takie
uczestnictwo powinno opierac si¢, w
stosownych przypadkach, na dodatkowych
srodkach przyznawanych zgodnie z
procedurami ustalonymi z danymi
panstwami.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Europejski Korpus Solidarno$ci
powinien by¢ ukierunkowany na mtodziez
w wieku 18-30 lat. Uczestnictwo w
dziataniach oferowanych przez Europejski
Korpus Solidarno$ci powinno wymaga¢é
wczesniejszej rejestracji na portalu
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
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Poprawka

(22)  Oprocz panstw cztonkowskich
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
powinna by¢ otwarta na uczestnictwo
innych krajow na podstawie umow
dwustronnych. Takie uczestnictwo
powinno opierac si¢, w stosownych
przypadkach, na dodatkowych srodkach
przyznawanych zgodnie z procedurami
ustalonymi z danymi panstwami. Do 2020
r. nalezy zapewnié wilgczenie wszystkich
obecnych panstw partnerskich w ramach
wolontariatu europejskiego do
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

(23) Europejska Inicjatywa
Solidarno$ci powinna by¢ ukierunkowana
na mtodziez w wieku 18-30 lat.
Uczestnictwo w dziataniach oferowanych
przez Europejskq Inicjatywe Solidarno$ci
powinno byé regulowane albo poprzez
wczesniejszq rejestracje na portalu
Europejskiej Inicjatywy Solidarnos$ci, albo
poprzez proces zglaszania oficjalnego
podania lub proces naboru, ktérym
zarzgdza organizacja uczestniczgca.

Or.en
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Nalezy skupi¢ si¢ na tym, aby
dziatania objgte wsparciem Europejskiego
Korpusu Solidarnosci byty dostgpne dla
wszystkich os6b mtodych, zwlaszcza tych
znajdujgcych sie w najbardziej
niekorzystnej sytuacji. Nalezy zatem
wprowadzi¢ specjalne srodki wspierania
wlaczenia spolecznego, uczestnictwa osob
mtodych w niekorzystnej sytuacji, a takze
uwzgledni¢ ograniczenia wynikajace z
odizolowania najbardziej oddalonych
regionow Unii oraz krajow i terytoriow
zamorskich?*, Analogicznie, panstwa
uczestniczace powinny stara¢ si¢ przyjac
wszystkie odpowiednie $rodki w celu
zniesienia prawno-administracyjnych
przeszkod dla prawidlowego
funkcjonowania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Obejmuje to rozwigzanie —
tam, gdzie to mozliwe i bez uszczerbku dla
dorobku Schengen i prawa Unii w zakresie
wijazdu 1 pobytu obywateli panstw trzecich
— kwestii administracyjnych powodujacych
trudnosci z uzyskaniem wiz 1 zezwolen na

pobyt.

24 Osoby oraz whasciwe organy i instytucje
publiczne lub prywatne z krajow i
terytoriow zamorskich moga uczestniczy¢
w programach zgodnie z decyzja Rady
2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w
sprawie stowarzyszenia krajow i terytoriow
zamorskich ze Wspdlnota Europejska,
Dz.U. L 314z 30.11.2001, s. 1.
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Poprawka

(24)  Nalezy skupi¢ si¢ na tym, aby
dziatania obj¢te wsparciem Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci byty dostepne dla
wszystkich os6b mtodych, zwtaszcza tych,
ktore majg mniejsze mozliwosci. Nalezy
zatem wprowadzi¢ specjalne srodki
wspierania wigczenia spotecznego,
uczestnictwa os6b mtodych znajdujgcych
si¢ W niekorzystnej sytuacji i majgcych
mniejsze mozliwosci, a takze uwzglednié
ograniczenia wynikajace z odizolowania
najbardziej oddalonych regionéw Unii oraz
krajow i terytoriow zamorskich?,
Analogicznie, panstwa uczestniczace
powinny starac si¢ przyja¢ wszystkie
odpowiednie srodki w celu zniesienia
prawno-administracyjnych przeszkéd dla
prawidtowego funkcjonowania
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.
Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to
mozliwe 1 bez uszczerbku dla dorobku
Schengen i prawa Unii w zakresie wjazdu i
pobytu obywateli panstw trzecich — kwestii
administracyjnych powodujacych trudnosci
z uzyskaniem wiz i zezwolen na pobyt.

24 Osoby oraz wiasciwe organy i instytucje
publiczne lub prywatne z krajow i
terytoriow zamorskich moga uczestniczy¢
w programach zgodnie z decyzjg Rady
2001/822/WE z dnia 27 listopada 2001 r. w
sprawie stowarzyszenia krajow i terytoriow
zamorskich ze Wspdlnota Europejska,
Dz.U. L 314z 30.11.2001, s. 1.

Or. en
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Kazdy podmiot chcacy
uczestniczy¢ w Europejskim Korpusie
Solidarnosci — przy finansowaniu z
budzetu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, w ramach innego programu
unijnego lub z innego zrodia finansowania
— powinien uzyska¢ znak jakosci, pod
warunkiem, ze zostang spetnione
odpowiednie warunki. Proces prowadzacy
do przyznania znaku jakos$ci powinien by¢
prowadzany w sposob ciagly przez
struktury wykonawcze Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci. Przyznany znak
jakos$ci nalezy poddawaé okresowej ocenie
1 moze on zosta¢ cofnigty, jesli w wyniku
przeprowadzonych kontroli okaze sie, ze
warunki, ktére doprowadzity do jego
przyznania, nie sg juz spetniane.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26)  Podmiot chcgcy ubiegacé si¢ o
finansowanie w celu oferowania stazy w
ramach Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci powinien najpierw, jako
warunek wstepny, uzyskac znak jakosci.
Ten wymog nie powinien dotyczy¢ osob
fizycznych ubiegajacych si¢ o wsparcie
finansowe w imieniu nieformalnej grupy
uczestnikow Europejskiego Korpusu
Solidarnosci na ich projekty
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Poprawka

(25) Kazdy podmiot chcacy
uczestniczy¢ w Europejskiej Inicjatywie
Solidarnosci — przy finansowaniu z
budzetu Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci, w ramach innego programu
unijnego lub z innego zrodta finansowania
— powinien uzyskac znak jakosci, pod
warunkiem, ze zostang spetnione
odpowiednie warunki oraz Ze dane
dzialania nie wchodzq w zakres wykazu
dziatan wykluczonych. Proces prowadzacy
do przyznania znaku jakos$ci powinien by¢
prowadzany w sposob ciagly przez
struktury wykonawcze Europejskiej
Inicjatywy Solidarno$ci. Przyznany znak
jakos$ci nalezy poddawaé okresowej ocenie
1 moze on zosta¢ cofnigty, jesli w wyniku
przeprowadzonych kontroli okaze sig, ze
warunki, ktére doprowadzity do jego
przyznania, nie sg juz spetniane.

Or. en

Poprawka

(26)  Organizacje posredniczgce chcgce
ubiegac si¢ o finansowanie w celu
oferowania stazy w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci powinny najpierw,
jako warunek wstepny, uzyskac¢ znak
jakosci. Ten wymog nie powinien dotyczy¢
0s0b fizycznych ubiegajacych si¢ 0
wsparcie finansowe w imieniu
nieformalnej grupy uczestnikow
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci na
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solidarno$ciowe.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklame¢ i
rozpowszechnianie mozliwosci i wynikow
dziatan objetych wsparciem w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, na
szczeblu europejskim, krajowym i
lokalnym. Dzialania informacyjne, reklama
1 upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wykonawcze Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci, w tym, w stosownych
przypadkach, przy wsparciu innych
kluczowych zainteresowanych podmiotow.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Aby zapewni¢ skuteczne i sprawne
wdrozenie niniejszego rozporzadzenia
Europejski Korpus Solidarno$ci powinien
w jak najwigkszym stopniu wykorzystywaé
juz istniejgce mechanizmy zarzadzania.
Wdrozenie Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci powinno zatem zostac¢
powierzone istniejagcym strukturom,
mianowicie Komisji Europejskiej, Agencji
Wykonawczej ds. Edukacji, Kultury i
Sektora Audiowizualnego, a takze

PE610.547v01-00

ich projekty solidarnos$ciowe.

Or. en

Poprawka

(28)  Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklame¢ i
rozpowszechnianie mozliwosci i wynikow
dzialan objetych wsparciem w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci, na
szczeblu europejskim, krajowym i
lokalnym. Dziatania informacyjne, reklama
1 upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wykonawcze Europejskiej Inicjatywy
Solidarnos$ci, w tym przy wsparciu innych
kluczowych zainteresowanych podmiotow.

Or. en

Poprawka

(30)  Aby zapewnic¢ skuteczne i sprawne
wdrozenie niniejszego rozporzadzenia
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
powinna w jak najwigkszym stopniu
wykorzystywac juz istniejagce mechanizmy
zarzadzania. Wdrozenie Europejskiej
Inicjatywy Solidarno$ci powinno zatem
zosta¢ powierzone istniejacym strukturom,
mianowicie Komisji Europejskiej, Agencji
Wykonawczej ds. Edukacji, Kultury i
Sektora Audiowizualnego, a takze
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agencjom narodowym odpowiedzialnym za
zarzadzanie dziataniami, o ktorych mowa
w rozdziale III rozporzadzenia (UE)

nr 1288/2013.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Aby zapewni¢ finansowo skuteczne
wdrozenie i $ciste monitorowanie
Europejskiego Korpusu Solidarnosci na
szczeblu krajowym, istotne jest
wykorzystanie istniejgcych agencji
narodowych odpowiedzialnych za
zarzadzanie dziataniami, o ktérych mowa
w rozdziale III rozporzadzenia (UE) nr
1288/2013.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisjg

(35) Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do
budzetu ogdlnego Unii Komisja® powinna
przyja¢ programy prac i poinformowac o
nich Parlament Europejski i Radg. Program
prac powinien okresla¢ srodki niezbgdne
do wdrozenia prac zgodnie z celami
ogblnymi i szczegdtowymi Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, kryteria wyboru i
przyznawania dotacji, a takze inne
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agencjom narodowym odpowiedzialnym za
zarzadzanie dziataniami, o ktorych mowa

w rozdziale III rozporzadzenia (UE)
nr 1288/2013.

Or. en

Poprawka

(31) Aby zapewni¢ finansowo skuteczne
wdrozenie i Sciste monitorowanie
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci na
szczeblu krajowym, istotne jest
wykorzystanie istniejgcych agencji
narodowych odpowiedzialnych za
zarzadzanie dziataniami, o ktérych mowa
w rozdziale III rozporzadzenia (UE) nr
1288/2013.

Or. en

Poprawka

(35) Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do
budzetu ogdlnego Unii Komisja?® powinna
przyja¢ programy prac i poinformowac o
nich Parlament Europejski i Radg. Program
prac powinien okresla¢ srodki niezbgdne
do wdrozenia prac zgodnie z celami
ogodlnymi i szczegdtowymi Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci, kryteria wyboru i
przyznawania dotacji, a takze inne

PE610.547v01-00
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wymagane elementy. Programy prac i
wszelkie ich zmiany powinny zostaé
przyjete na podstawie aktow
wykonawczych zgodnie z procedura
sprawdzajaca.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z
26.10.2012, s. 1).

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisjg

(36) Poniewaz cel niniejszego
rozporzadzenia, mianowicie ustanowienie
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, nie
moze zosta¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego rozmiary i skutki mozliwe jest jego
lepsze osiggniecie na poziomie Unii, Unia
moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.
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wymagane elementy. Programy prac i
wszelkie ich zmiany powinny zostaé
przyjete na podstawie aktow
wykonawczych zgodnie z procedura
sprawdzajaca.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z
26.10.2012, s. 1).

Or. en

Poprawka

(36) Poniewaz cel niniejszego
rozporzadzenia, mianowicie ustanowienie
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci, nie
moze zosta¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego rozmiary i skutki mozliwe jest jego
lepsze osiggniecie na poziomie Unii, Unia
moze podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.

Or.en
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Ze wzgledow skutecznosci i
efektywnosci komitet ustanowiony na
mocy rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013
powinien takze poméc Komisji we
wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia. W
odniesieniu do Europejskiego Korpusu
Solidarnosci komitet ten powinien by¢
zwotywany w okres$lonej konfiguracji, a
jego mandat powinien zosta¢ dostosowany
do pelnienia tej nowej roli. To panstwa
uczestniczace powinny powolac
stosownych przedstawicieli na potrzeby
tych posiedzen, uwzgledniajac wymiary
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci
zwigzane z wolontariatem 1 zatrudnieniem.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Nalezy wprowadzi¢ zmiany do
rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013 w celu
uwzglednienia zmian wolontariatu
europejskiego wynikajacych z nowych
dziatah wolontariackich objetych
wsparciem w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci.
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Poprawka

(37)  Ze wzgledow skutecznosci i
efektywnosci komitet ustanowiony na
mocy rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013
powinien takze pomédc Komisji we
wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia. W
odniesieniu do Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci komitet ten powinien by¢
zwotywany w okreslonej konfiguracji, a
jego mandat powinien zosta¢ dostosowany
do pelnienia tej nowej roli. To panstwa
uczestniczace powinny powolac
stosownych przedstawicieli na potrzeby
tych posiedzen, uwzgledniajac wymiary
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci
zwigzane z wolontariatem 1 zatrudnieniem.

Or. en

Poprawka

(38) Nalezy wprowadzi¢ zmiany do
rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013 w celu
uwzglednienia zmian wolontariatu
europejskiego wynikajacych z nowych
dziatah wolontariackich objetych
wsparciem w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci.

Or.en
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Pula srodkéw finansowych
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
ramach dziatu 1a wieloletnich ram
finansowych réwniez korzysta ze srodkow
przesunigtych z programu ,,Erasmus+".
Srodki te powinny pochodzi¢ gléwnie ze
srodkéw przyznanych na finansowanie
dziatah w ramach wolontariatu
europejskiego, ktdre wchodzityby w zakres
stazy w formie wolontariatu objetych
wsparciem na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Ponadto niektore
przyznane $rodki z instrumentu gwarancji
kredytow studenckich, ktdre raczej nie
zostatyby wchtonigte przez program
,Erasmus+”, powinny zosta¢ przesunicte w
celu zagwarantowania odpowiedniego
wspolfinansowania kosztow operacyjnych
agencji narodowych oraz zosta¢ lepiej
dostosowane do zdolnos$ci absorpcyjnych
tego dzialania.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisjg

(40)  Pula $rodkow finansowych
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
ramach dziatu 1a wieloletnich ram
finansowych powinna zosta¢ dodatkowo
uzupetniona przez wkilady finansowe z
innych programow 1 dzialow budzetu, co
wymaga zmiany rozporzadzen (UE)

nr 1293/2013%, (UE) nr 1303/2013%, (UE)
nr 1305/20132°, (UE) nr 1306/2013%, a

PE610.547v01-00

Poprawka

(39) Pula srodkéw finansowych
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci w
ramach dzialu 1a wieloletnich ram
finansowych réwniez korzysta ze srodkow
przesunigtych z programu ,,Erasmus+".
Srodki te powinny pochodzi¢ gléwnie ze
srodkéw przyznanych na finansowanie
dziatah w ramach wolontariatu
europejskiego, ktore wchodzityby w zakres
stazy w formie wolontariatu objetych
wsparciem na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Ponadto niektore
przyznane $rodki z instrumentu gwarancji
kredytow studenckich, ktore raczej nie
zostatyby wchtonigte przez program
,Erasmus+”, powinny zosta¢ przesunicte w
celu zagwarantowania odpowiedniego
wspotfinansowania kosztow operacyjnych
agencji narodowych oraz zosta¢ lepiej
dostosowane do zdolnos$ci absorpcyjnych
tego dzialania.
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Poprawka

(40)  Pula srodkow finansowych
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci w
ramach dziatu 1a wieloletnich ram
finansowych powinna zosta¢ dodatkowo
uzupehiona przez wktady finansowe z
innych programow 1 dzialow budzetu, co
wymaga zmiany rozporzadzen (UE)

nr 1293/201327, (UE) nr 1303/201328,
(UE) nr 1305/201329, (UE)
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takze decyzji Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1313/2013°L,

2T Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce
Program dziatan na rzecz §rodowiska i
klimatu (LIFE) i uchylajace
rozporzadzeniec (WE) nr 614/2007 (Dz.U.
L 347 2 20.12.2013, s. 185).

28 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogdlne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spojnosci

i Europejskiego Funduszu Morskiego

I Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz.U. L 347z 20.12.2013, s. 320).

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszardéw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
1 uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,
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nr 1306/2013%°, a takze decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1313/201331.
Pule srodkow finansowych nalezy
rozszerzyé, dopilnowujqc jednoczesnie, by
nie wplywa¢ negatywnie na obowiqzujqce
przepisy dotyczgce finansowania
wolontariatu ju? przewidziane w
istniejgcych programach. Ponadto w celu
zapewnienia sukcesu i skutecznosci tej
Inicjatywy, w szczegolnosci we wspieraniu
0sob mitodych o mniejszych
mozliwosciach, budZet nalezy wiekszyd,
wykorzystujgc nieprzydzielone marginesy.

2T Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce
Program dziatan na rzecz $§rodowiska 1
Klimatu (LIFE) i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 614/2007 (Dz.U.
L 347 z 20.12.2013, s. 185).

28 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spojnosci

i Europejskiego Funduszu Morskiego

I Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz.U. L 347z 20.12.2013, s. 320).

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszardéw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
1 uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,

PE610.547v01-00
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S. 487).

30 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej,
zarzadzania nig 1 monitorowania jej oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr
352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98,
(WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i
(WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, s. 549).

31 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu
Ochrony Ludnosci (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, s. 924).

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisjg

(41) Niniejsze rozporzadzenie powinno
obowigzywac od dnia 1 stycznia 2018 r.
Aby umozliwi¢ szybkie zastosowanie
srodkow przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu, powinno ono wejs¢ w
zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

PE610.547v01-00

S. 487).

30 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z
dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej,
zarzadzania nig 1 monitorowania jej oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr
352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98,
(WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i
(WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, s. 549).

31 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu
Ochrony Ludnosci (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, s. 924).

Or. en

Poprawka

(41) Niniejsze rozporzadzenie powinno
obowigzywac od dnia 1 marca 2018 r. Aby
umozliwi¢ szybkie zastosowanie srodkow
przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu, powinno ono wejs¢ w
zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie okresla ramy
prawne Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, ktory oferuje osobom
mtodym mozliwo$ci angazowania si¢ w
dziatania solidarno$ciowe.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,dzialanie solidarnosciowe”
oznacza dziatanie majace na celu
uwzglednienie niezaspokojonych potrzeb
spotecznych z korzys$cia dla danej
spotecznosci, przy jednoczesnym
wspieraniu rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego osoby;
dzialanie moze przybra¢ forme¢ stazy,
projektéw lub dziatan stuzacych tworzeniu
sieci kontaktow, opracowanych w
odniesieniu do r6znych obszardéw takich
jak ksztalcenie 1 szkolenia, zatrudnienie,
réwnouprawnienie plci, przedsigbiorczos¢
(zwlaszcza przedsigbiorczo$¢ spoteczna),
obywatelstwo i udziat w procesie
demokratycznym, ochrona §rodowiska
naturalnego, dziatania w dziedzinie
klimatu, zapobieganie klgskom
zywiotowym, gotowo$¢ na wypadek ich
wystgpienia 1 usuwanie ich skutkow,
rolnictwo i rozwoj obszaréw wiejskich,
dostarczanie artykulow zywnosciowych 1
niezywno$ciowych, zdrowie i dobrostan,
kreatywnos¢ 1 kultura, wychowanie
fizyczne i sport, pomoc spoteczna i
Swiadczenia socjalne, przyjmowanie i
integracja cudzoziemcow, wspotpraca i
spojnos¢ terytorialna;

PR\1133669PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie okresla ramy
prawne Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci, ktory oferuje osobom
mtodym mozliwo$ci angazowania si¢ w
dzialania solidarno$ciowe.

Or. en

Poprawka

1) ,,dzialanie solidarnosciowe”
oznacza dziatanie majace na celu
podejmowanie istotnych wyzwan
spotecznych z korzys$cia dla danej
spotecznosci, przy jednoczesnym
wspieraniu rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego osoby;
dziatanie moze przybra¢ formg stazy,
projektéw lub dziatan stuzacych tworzeniu
sieci kontaktow, opracowanych w
odniesieniu do r6znych obszaroéw takich
jak ksztalcenie 1 szkolenia, zatrudnienie,
réwnouprawnienie plci, przedsigbiorczos¢
(zwlaszcza przedsigbiorczos¢ spoteczna),
obywatelstwo i1 udzial w procesie
demokratycznym, praca miodziezy,
ochrona srodowiska naturalnego, dzialania
w dziedzinie klimatu, zapobieganie
kleskom zywiolowym, gotowos$¢ na
wypadek ich wystapienia i usuwanie ich
skutkdw, rolnictwo i rozwdj obszarow
wiejskich, dostarczanie artykutow
zywnos$ciowych i1 niezywno$ciowych,
zdrowie 1 dobrostan, kreatywnos$¢ 1 kultura,
wychowanie fizyczne i sport, pomoc
spoteczna 1 $wiadczenia socjalne,
przyjmowanie i integracja obywateli
panstw trzecich, wspolpraca 1 spdjnosé
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,uczestnik™ oznacza osobg¢ mtoda,
ktora zarejestrowata si¢ na portalu
Europejskiego Korpusu Solidarnosci i
bierze udziatl w dzialaniu
solidarno$ciowym w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci
oferowanym przez dang organizacje
uczestniczaca,;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3) »0soby mtode W niekorzystnej
sytuacji” oznaczajg osoby potrzebujqce
dodatkowego wsparcia z powodu
niepelnosprawnosci, trudnosci w nauce,
przeszkdd ekonomicznych, réznic
kulturowych, probleméw zdrowotnych,
przeszkod spotecznych lub przeszkod
geograficznych;

PE610.547v01-00

terytorialna;

Or. en

Poprawka

2) ,»uczestnik™ oznacza osobg mtoda,
ktora bierze udziat w dziataniu
solidarno$ciowym w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci oferowanym przez
dang organizacje¢ uczestniczaca lub
opracowanym przez grupe mtodych ludzi
zarejestrowanych na portalu Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci;

Or. en

Poprawka

3) »0soba mloda o mniejszych
mozliwosciach” oznacza osobe W wieku
od 17 do 30 lat, ktora potrzebuje
dodatkowego wsparcia, poniewaz w
porownaniu do swoich rowiesnikow
znajduje si¢ w niekorzystnej sytuacji, gdyz
boryka si¢ z co najmniej jednym
czynnikiem wykluczenia lub przeszkodyg,
takq jak niepetnosprawnosé, problemy ze
zdrowiem, problemy zwigzane z
ksztalceniem, roinice kulturowe,
toisamosé plciowa lub orientacja
seksualna lub przeszkody gospodarcze,
spoleczne lub geograficzne;

Or. en
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,organizacja uczestniczaca”
oznacza podmiot publiczny lub prywatny,
ktéremu przyznano znak jakos$ci
Europejskiego Korpusu Solidarnosci i
ktory oferuje uczestnikowi Europejskiego
Korpusu Solidarnosci staz lub realizuje
inne dziatania w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 5

PR\1133669PL.docx

Poprawka

4) ,organizacja uczestniczaca”
oznacza podmiot publiczny lub prywatny
lub organizacje pozarzgdowq lub
uczestnika spoleczenstwa obywatelskiego,
ktéremu przyznano znak jako$ci
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci i
ktory oferuje uczestnikowi Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci staz lub realizuje
inne dziatania w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci;

Or. en

Poprawka

4a)  ,organizacja posredniczgca”
oznacza podmioty non-profit odgrywajqce
podstawowgq role we wspieraniu,
propagowaniu i ulatwianiu dostepnosci i
partnerstw w sektorze wolontariatu, takie
Jjak zwigzki zawodowe, organizacje
milodzieiowe, organizacje pozarzgdowe i
inne podmioty spoleczenstwa

obywatelskiego;

Or.en

PE610.547v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

5) ,,staz solidarno$ciowy” oznacza
dziatanie w formie wolontariatu, praktyki
zawodowej lub zatrudnienia w dziedzinie
zwigzanej z solidarnos$cia, ktore to
dziatanie jest organizowane przez
organizacj¢ uczestniczacg i przyczynia si¢
do uwzglednienia kluczowych wyzwan
spotecznych, przy jednoczesnym
wspieraniu rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego oraz szans
na zatrudnienie uczestnika Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, ktéry podjat taka
dzialalno$¢ w kraju innym niz kraj
zamieszkania (dzialalno$¢ transgraniczna)
lub w kraju zamieszkania uczestnika
(dziatalno$¢ w kraju);

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) ,,wolontariat’®2 oznacza
nieodptatng prace w pelnym wymiarze
godzin na zasadzie wolontariatu przez
okres do dwunastu miesigcy, ktora
zapewnia osobom mtodym mozliwos¢
whniesienia wktadu w codzienng prace
organizacji dziatajacych w dziedzinach
zwigzanych z solidarno$cia, docelowo na
korzys$¢ spotecznosci, w ktorych dziatania
te s prowadzone, w tym rzetelny wymiar
edukacyjno-szkoleniowy w celu
umozliwienia mfodym wolontariuszom
zdobycia umiejetnosci 1 kompetencji, ktore
beda przydatne w ich dalszym rozwoju
osobistym, edukacyjnym, spotecznym 1
zawodowym 1 ktdre przyczynia si¢ do
poprawy ich szans na zatrudnienie.

PE610.547v01-00

Poprawka

5) ,»staz solidarno$ciowy” oznacza
dziatanie w formie wolontariatu w
dziedzinie zwigzanej z solidarnoscia, ktore
to dziatanie jest organizowane przez
organizacj¢ uczestniczaca i przyczynia si¢
do uwzglednienia kluczowych wyzwan
spotecznych, przy jednoczesnym
wspieraniu rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego uczestnika
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
ktory podjat takg dziatalno$¢ w kraju
innym niz kraj zamieszkania (dzialalno$¢
transgraniczna) lub w kraju zamieszkania
uczestnika (dzialalno$¢ w kraju);

Or. en

Poprawka

6) ,»wolontariat” oznacza nieodptatng
prace na zasadzie wolontariatu
wykonywang przez okres do dwunastu
miesiecy, w pelnym wymiarze godzin lub
na elastycznej podstawie w wymiarze co
najmniej 10 godzin tygodniowo, ktéra
zapewnia osobie mtodej mozliwosc¢
whniesienia wktadu w codzienng prace
organizacji non-profit dziatajacych w
dziedzinach zwigzanych z solidarnoscia,
docelowo na korzys$¢ spotecznosci, w
ktorych dziatania te s prowadzone, w tym
rzetelny wymiar edukacyjno-szkoleniowy
w celu umozliwienia mfodemu
wolontariuszowi zdobycia umiejgtnosci i
kompetencji, ktore beda przydatne w jego
dalszym rozwoju osobistym, edukacyjnym,

PR\1133669PL.docx



32 Zgodnie 7 0gdlng zasadq dziatalnosé
prowadzona w sposob ciggly, przez 5 dni
w tygodniu przez 7 godzin dziennie.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) »Staze zespolow wolontariuszy”
oznaczajq staze umozliwiajqce zespotom
uczestnikéw Europejskiego Korpusu
Solidarnosci z roznych panstw
uczestniczgcym wspdlnie na zasadzie
wolontariatu na rzecz realizacji
wspdlnego celu, poprzez wykonywanie
pracy fizycznej lub umystowej nad
wartosciowym projektem dotyczgcym
pracy spolecznej przez okres od dwoch
tygodni do dwoch miesiecy;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) wpraktyka zawodowa” oznacza
okres praktyki zawodowej od dwoch do
dwunastu miesiecy, oplacanej przez
organizacje priyjmujqcq uczestnika
Europejskiego Korpusu Solidarnosci na
podstawie pisemnej umowy o praktyke

PR\1133669PL.docx

33/67

spotecznym i zawodowym 1 ktére
przyczynig si¢ do poprawy jego szans na
zatrudnienie.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Poprawka

skresla si¢

PE610.547v01-00

PL



PL

zawodowgq, obejmujqcej element
edukacyjno-szkoleniowy i podejmowanej
w celu zdobycia praktycznego
doswiadczenia zawodowego na rzecg
zwigkszenia szans na zatrudnienie oraz
ulatwienia przejscia do stalego
zatrudnienia,;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) wpraca” oznacza okres pracy od
dwoch do dwunastu miesiecy, optacanej
przez organizacje uczestniczgcq
zatrudniajqgcq uczestnika Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, wykonywanej w
panstwie uczestniczgcym na podstawie
umowy o prace zgodnie z krajowymi
ramami regulacyjnymi tego panstwa
uczestniczgcego;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10)  ,,projekt solidarno$ciowy” oznacza
lokalng inicjatywe trwajaca przez okres od
dwoch do dwunastu miesigcy, ktora jest
ustanawiana i realizowana przez grupy co
najmniej pieciu uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
celu uwzglednienia kluczowych wyzwan
wystepujacych w ich spotecznosci
lokalnej, przy wlaczeniu ich w szersza

PE610.547v01-00

Or.en
Poprawka
skresla si¢
Or.en
Poprawka
10)  ,,projekt solidarno$ciowy” oznacza

lokalng inicjatywe wolontariatu trwajaca
przez okres od dwoch do dwunastu
miesigcy, ktora jest ustanawiana i
realizowana przez grupy co najmniej pigciu
uczestnikéw Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci w celu uwzglednienia
kluczowych wyzwan wystepujacych w
spotecznosci lokalnej, przy wiaczeniu ich
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perspektywe europejska;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

11)  ,,znak jakosci” oznacza certyfikat
przyznawany podmiotowi publicznemu lub
prywatnemu lub organizacji
migdzynarodowej chcacym zapewniad
staze w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, zgodnie z procedurg majaca
na celu zapewnienie zgodnosci z zasadami
I wymogami przewidzianymi w Karcie
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12) ,Karta Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci” oznacza dokument
okreslajacy odpowiednie prawa i
obowigzki, do ktorych przestrzegania
muszg zobowigzac si¢ wszystkie podmioty
chcace przystapi¢ do Europejskiego

PR\1133669PL.docx

w szerszg perspektywe europejska; W celu
zapewnienia zrownowazonego charakteru
projektu, aby dzialanie solidarnosciowe
moglo mie¢ miejsce, obowigzkowe jest
zapewnienie przez organizacje
posredniczgcq lub organy krajowe
wskazdwek oraz struktury wsparcia przed
stazem i po zakonczeniu staiu;

Or. en

Poprawka

11)  ,,znak jakosci” oznacza certyfikat
przyznawany podmiotowi publicznemu,
organizacji pozarzgdowej lub uczestnikowi
spoleczenstwa obywatelskiego lub
organizacji mi¢dzynarodowej chcacym
zapewniac staze w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci, zgodnie z
procedurg majaca na celu zapewnienie
zgodno$ci z zasadami 1 wymogami
przewidzianymi w Karcie Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci;

Or. en

Poprawka

12)  ,Karta Europejskiej Inicjatywy
Solidarno$ci” oznacza dokument
okreslajacy odpowiednie prawa i
obowigzki, do ktorych przestrzegania
musza zobowigzac si¢ wszystkie podmioty
chcace przystapi¢ do Europejskiej

PE610.547v01-00
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Korpusu Solidarnosci;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,,Centrum zasobow Europejskiego
Korpusu Solidarnosci” oznacza dodatkowe
funkcje pelnione przez wyznaczong
agencj¢ narodowa w celu wspierania
opracowania i wdrozenia dziatan w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci oraz
identyfikacj¢ kompetencji zdobytych przez
uczestnikow w czasie ich stazy i
projektow;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14)  ,,portal Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci” oznacza internetowe
narzedzie dostarczajace stosowne ustugi
internetowe na rzecz uczestnikow i
organizacji uczestniczacych Europejskiego
Korpusu Solidarnos$ci, do ktorych nalezy
przekazywanie informacji na temat
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
rejestracje uczestnikow, wyszukiwanie
uczestnikow do stazy, promowanie i
wyszukiwanie stazy, wyszukiwanie

PE610.547v01-00

Inicjatywy Solidarno$ci;

Or. en

Poprawka

13) ,,Centrum zasoboéw Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci” oznacza
dodatkowe funkcje petnione przez
wyznaczong agencj¢ narodowa w celu
wspierania opracowania i wdrozenia
dziatan w ramach Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci oraz identyfikacje
kompetencji zdobytych przez uczestnikow
w czasie ich stazy i projektow; W procesie
opracowania Centrum zasobow
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci
udzial braé powinny poszczegolne agencje
narodowe.

Or. en

Poprawka

14)  ,portal Europejskiej Inicjatywy
Solidarno$ci” oznacza internetowe
narzg¢dzie dostarczajgce dodatkowe ustugi
internetowe na rzecz uczestnikow i
organizacji uczestniczacych Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci, do ktorych nalezy
przekazywanie informacji na temat
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
rejestracje uczestnikow, wyszukiwanie
uczestnikow do stazy, promowanie i
wyszukiwanie stazy, wyszukiwanie
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potencjalnych partneréw w projektach,
zarzadzanie umowami i ofertami stazy i
projektéw, szkolenia, dziatania
informacyjne 1 sluzace tworzeniu sieci
kontaktow, informowanie i powiadamianie
o mozliwos$ciach oraz inne stosowne ustugi
zwigzane z Europejskim Korpusem
Solidarnosci.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Celem Europejskiego Korpusu
Solidarnosci jest zwigkszenie
zaangazowania osob mtodych 1 organizacji
w dostepne dziatania solidarno$ciowe
wysokiej jakosci, bedace jednym ze
sposobow wzmocnienia spdjnosci i
solidarnosci w Europie, wspierania
spotecznosci oraz reagowania na
wyzwania spoteczne.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — wprowadzenie

PR\1133669PL.docx

potencjalnych partneréw w projektach,
zarzadzanie umowami i ofertami stazy i
projektéw, szkolenia, dziatania
informacyjne 1 sluzace tworzeniu sieci
kontaktow, informowanie i powiadamianie
o mozliwo$ciach, zapewnianie systemu
gromadzenia informacji zwrotnych
dotyczgcych jakosci staZy oraz inne
stosowne ustugi zwiazane z Europejskq
Inicjatywq Solidarnos$ci. Platforma
internetowa korzysta z dotychczasowych
doswiadczen oraz wiedzy zdobytych w
ramach Erasmus+ (EVS) i uwzglednia je
procesie rejestracji uczestnikow i
organizacji;

Or. en

Poprawka

Celem Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci jest propagowanie
solidarnosci w Europie oraz poza nig
poprzez zwigkszanie zaangazowania 0sob
mtodych i organizacji w dostepne dziatania
solidarno$ciowe wysokiej jakosci, bedace
jednym ze sposob6w wzmocnienia
spojnosci | obywatelstwa w Europie, a
takze istniejqcych dziatan i struktur
organizacyjnych w tej dziedzinie, przy
wspieraniu spotecznosci oraz reagowaniu
na wyzwania spoteczne.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Korpus Solidarnosci realizuje
nastepujace cele szczegdtowe:

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) zapewnianie osobom mtodym, przy
wsparciu ze strony organizacji
uczestniczacych, tatwo dostepnych
mozliwoS$ci angazowania si¢ w dzialania
solidarno$ciowe przy jednoczesnym
podnoszeniu ich umiejgtnosci 1
kompetencji celem rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego,
zwigkszeniu ich szans na zatrudnienie
oraz ulatwieniu przejscia na rynek pracy
W tym przez wspieranie mobilnosci
mtodych wolontariuszy, staZystow i

PE610.547v01-00

Poprawka

Europejska Inicjatywa Solidarno$ci
realizuje nastepujace cele szczegdtowe:

Or. en

Poprawka

-a) zapewnienie, by dzialania
solidarnosciowe oferowane uczestnikom
przyczynialy sie do podejmowania
istotnych wyzwan spolecznych i
wzmocnienia spolecznosci, by
charakteryzowala je wysoka jakos¢ oraz
by byly odpowiednio walidowane;

Or. en

Poprawka

a) zapewnianie osobom mtodym, przy
wsparciu ze strony organizacji
uczestniczacych, latwo dostepnych
mozliwos$ci angazowania si¢ w dzialania
solidarno$ciowe przy jednoczesnym
podnoszeniu ich umiejetnosci 1
kompetencji celem rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego, w tym
przez wspieranie mobilnosci miodych
wolontariuszy;
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pracownikow;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 - litera a a(nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnienie, by dziatania
solidarnosciowe oferowane uczestnikom
Europejskiego Korpusu Solidarnosci
przyczynialy sie do uwzglednienia
konkretnych niezaspokojonych potrzeb
spolecznych i wzmocnienia spolecznosci,
byly realizowane na wysokim poziomie
Jjakosci oraz byly odpowiednio
walidowane.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1

PR\1133669PL.docx

Or. en

Poprawka
aa)  sprzyjanie udzialowi w Inicjatywie
0s6b mitodych o mniejszych mozliwosciach
poprzez utworzenie przystosowanych

formut oraz propagowanie specjalnych
wytycznych i srodkow wsparcia;

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Dziatania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci sg spdjne i komplementarne
ze stosownymi kierunkami polityKi i
programami dotyczacymi obszaréw
wymienionych w art. 2 ust. 1 oraz
dotychczasowymi sieciami na szczeblu
unijnym zwigzanymi z dzialaniami
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja i panstwa uczestniczace
dziataja wspolnie w celu osiggniecia
skuteczno$ci 1 wydajnoS$ci, zapewniajac
spojnos¢ migdzy krajowymi programami i
mechanizmami w obszarze solidarnosci,
ksztalcenia, szkolenia zawodowego 1
mlodziezy z jednej strony oraz dziataniami
realizowanymi w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnos$ci z drugiej strony.
Dziatania te wykorzystujg stosowne dobre
praktyki i dotychczasowe programy.

Poprawka 59

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Inne programy unijne takze moga

przyczyni¢ si¢ do realizacji celow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci

PE610.547v01-00

Poprawka

1. Dziatania Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci sg spdjne i komplementarne
ze stosownymi kierunkami polityKi i
programami dotyczgcymi obszarow
wymienionych w art. 2 ust. 1 oraz
dotychczasowymi sieciami na szczeblu
unijnym zwigzanymi z dzialaniami
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

2. Komisja 1 panstwa uczestniczace
dziataja wspolnie w celu osiggniecia
skuteczno$ci 1 wydajnoS$ci, zapewniajac
spojnos¢ migdzy krajowymi programami i
mechanizmami w obszarze solidarnosci,
ksztalcenia, szkolenia zawodowego 1
mlodziezy z jednej strony oraz dziataniami
realizowanymi w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci z drugiej strony.
Dziatania te wykorzystujg stosowne dobre
praktyki i dotychczasowe programy.

Or. en

Poprawka

3. Inne programy unijne takze moga
przyczyni¢ si¢ do realizacji celow
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci
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poprzez wspieranie dziatan wchodzacych
w jego zakres. Wktad ten jest finansowany
zgodnie z odpowiednimi aktami
podstawowymi tych programow.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

DZIALANIA EUROPEJSKIEGO
KORPUSU SOLIDARNOSCI

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Dziatania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Korpus Solidarnos$ci realizuje
swoje cele poprzez nast¢pujgce rodzaje
dziatan:

PR\1133669PL.docx

poprzez wspieranie dziatan wchodzacych
W jego zakres. Wktad ten jest finansowany
zgodnie z odpowiednimi aktami
podstawowymi tych programow.

Or.en
Poprawka
DZIALANIA EUROPEJSKIEJ
INICJATYWY SOLIDARNOSCI
Or. en
Poprawka
Dziatania Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci
Or.en

Poprawka
Europejska Inicjatywa Solidarno$ci

realizuje swoje cele poprzez nastepujace
rodzaje dziatah:

Or.en
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stazy solidarno$ciowych w formie
wolontariatu, praktyki zawodowej lub
pracy, obejmujacych indywidualne staze
transgraniczne oraz staze w kraju, a takZe
staze zespotow wolontariuszy;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) projektow solidarnosciowych z

inicjatywy uczestnikow Europejskiego
Korpusu Solidarnosci;

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) dziatan stuzagcych tworzeniu sieci
kontaktow dla 0s6b i organizacji
uczestniczacych w Europejskim Korpusie
Solidarno$ci.

PE610.547v01-00

42167

Poprawka
a) stazy solidarno$ciowych w formie

wolontariatu, obejmujgcych indywidualne
staze transgraniczne oraz staze w kraju,

Or. en

Poprawka
b) projektow solidarnosciowych z

inicjatywy uczestnikdw Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci;

Or. en

Poprawka
C) dziatan stuzacych tworzeniu sieci
kontaktow dla os6b i organizacji

uczestniczgcych w Europejskiej
Inicjatywie Solidarnosci.

Or.en
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Staze w formie wolontariatu
transgranicznego, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a), uznaje si¢ za rownowazne ze
stazami realizowanymi w ramach
wolontariatu europejskiego, za$
odniesienia do wolontariatu europejskiego
w prawodawstwie Unii nalezy rozumie¢
rowniez jako odnoszace si¢ do
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci w
zakresie tych stazy.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodkow stuzgcych zapewnieniu

jakosci stazy solidarno$ciowych, w tym

szkolen, wsparcia jezykowego, wsparcia
administracyjnego dla uczestnikow i

PR\1133669PL.docx

Poprawka

ca) sporzqdzenie wykazu dzialan
wykluczonych w celu dopilnowania, by
nie podejmowano Zadnych dziatan, ktore
mogq by¢ szkodliwe dla uczestnikow lub
dla spoleczenstwa.

Or. en

Poprawka

2. Staze w formie wolontariatu
transgranicznego, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a), uznaje si¢ za rownowazne ze
stazami realizowanymi w ramach
wolontariatu europejskiego, za$
odniesienia do wolontariatu europejskiego
w prawodawstwie Unii nalezy rozumie¢
rowniez jako odnoszace si¢ do
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci w
zakresie tych stazy.

Or. en

Poprawka

a) srodkow stuzacych zapewnieniu
jakosci stazy solidarno$ciowych, w tym
szkolen w celu przygotowania do staiu
oraz wskazowek w czasie staiu

PE610.547v01-00
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organizacji uczestniczacych,
ubezpieczenia, wsparcia po zakonczeniu
stazu, a takze opracowania certyfikatu
stwierdzajgcego i dokumentujacego
wiedze, umiejetnosci i kompetencje
zdobyte w trakcie stazu,

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera a a(nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) opracowania i utrzymania znaku
jakosci dla podmiotéw chcacych zapewnic
staze w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadami i wymogami przewidzianymi w
Karcie Europejskiego Korpusu
Solidarnosci;

PE610.547v01-00

solidarnosciowego, wsparcia jezykowego,
wsparcia administracyjnego dla
uczestnikdw 1 organizacji uczestniczacych,
ubezpieczenia, wsparcia po zakonczeniu
stazu, a takze opracowania certyfikatu
stwierdzajgcego 1 dokumentujacego
wiedze, umiejetnosci i kompetencje
zdobyte w trakcie stazu,

Or. en

Poprawka

aa)  dziatan i srodkow realizowanych
przez organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i podmioty, ktére
wspierajq osoby mtode w uzyskiwaniu
dostepu do staziy i projektow
solidarnosciowych oraz w opracowywaniu
ich;

Or. en

Poprawka

b) opracowania i utrzymania znaku
jakosci dla podmiotéw chcacych zapewnic
staze w ramach Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadami i wymogami przewidzianymi w
Karcie Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci;

Or.en
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapitl — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) dziatalno$ci Centrum zasobow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
celu wspierania i podniesienia jako$ci
wdrozenia dziatan Europejskiego Korpusu
Solidarnosci oraz usprawnienia systemu
walidacji efektow tych dziatan;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d) utworzenia, utrzymania oraz
aktualizacji portalu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci 1 innych stosownych
ustug online, a takze niezbednych
informatycznych systemow wsparcia i
narzedzi internetowych.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1133669PL.docx

Poprawka

C) dziatalnosci Centrum zasobow
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci w
celu wspierania i podniesienia jako$ci
wdrozenia dziatan Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci oraz usprawnienia systemu
walidacji efektow tych dziatan;

Or. en

Poprawka

d) utworzenia, utrzymania oraz
aktualizacji portalu Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci i innych
stosownych ustug online, a takze
niezbgdnych informatycznych systeméw
wsparcia 1 narzedzi internetowych.

Or. en

Poprawka

da)  wudzial organizacji posredniczgcych
oraz organow lokalnych w srodkach
udzielania wsparcia, wydawania
wytycznych, w monitorowaniu i kontroli
Jjakosci, w takZe w petnieniu roli punktu

PE610.547v01-00
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Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolny budzet dostepny na
wdrozenie Europejskiego Korpusu
Solidarnosci ustalono na 341 500 000 EUR
wedlug cen aktualnych, na okres od

1 stycznia 2018 r. do 31 grudnia 2020 r.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wsparcie finansowe stazy i
projektow solidarnosciowych, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 1 lit. a) i b), wynosi
okolo 80 % na staie w formie
wolontariatu i projekty solidarnosciowe
oraz 20 % na staie w formie praktyk
zawodowych i miejsc pracy.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

PE610.547v01-00

dostepu;

Or. en

Poprawka

1. Ogolny budzet dostgpny na
wdrozenie Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci ustalono na 341 500 000 EUR
wedlug cen aktualnych, na okres od

1 stycznia 2018 r. do 31 grudnia 2020 r.

Or.en
Poprawka
skresla si¢
Or.en
PR\1133669PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

4, Przydzielone $rodki moga rowniez
obejmowac wydatki zwigzane z pracami
przygotowawczymi, monitorowaniem,
kontrola, audytem i ocena, ktore sg
niezbedne do zarzadzania Europejskim
Korpusem Solidarnosci i osiggnigcia jego
celéw, zwlaszcza wydatki na badania,
posiedzenia ekspertow oraz dziatania
informacyjne i komunikacyjne, wydatki
zZwigzane z utworzeniem, utrzymaniem i
aktualizacjg portalu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci 1 niezbednych
informatycznych systemOw wsparcia, a
takze wszystkie pozostate wydatki na
wsparcie techniczne i administracyjne
ponoszone przez Komisje w zwigzku z
zarzadzaniem Europejskim Korpusem
Solidarno$ci.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwo uczestniczace moze oddac
do dyspozycji beneficjentow srodki
krajowe, ktore beda zarzadzane zgodnie

z zasadami Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, i wykorzystywac¢ w tym celu
zdecentralizowane struktury
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, o ile
zapewni finansowanie tych struktur na
zasadach komplementarnos$ci

I proporcjonalnosci.

PR\1133669PL.docx

Poprawka

4. Przydzielone $rodki moga réwniez
obejmowac wydatki zwigzane z pracami
przygotowawczymi, monitorowaniem,
kontrolg, audytem i ocena, ktore sg
niezbedne do zarzadzania Europejskq
Inicjatywg Solidarnosci 1 osiggni¢cia jego
celow, zwlaszcza wydatki na badania,
posiedzenia ekspertow oraz dziatania
informacyjne i komunikacyjne, wydatki
zwigzane z utworzeniem, utrzymaniem i
aktualizacja portalu Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci i niezbednych
informatycznych systemOw wsparcia, a
takze wszystkie pozostate wydatki na
wsparcie techniczne i administracyjne
ponoszone przez Komisje w zwigzku z
zarzadzaniem Europejskq Inicjatywq
Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

6. Panstwo uczestniczace moze oddac
do dyspozycji beneficjentow srodki
krajowe, ktore beda zarzadzane zgodnie

z zasadami Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci, i wykorzystywaé w tym celu
zdecentralizowane struktury Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci, o ile zapewni
finansowanie tych struktur na zasadach
komplementarnosci i proporcjonalnosci.

Or. en
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Finansowanie Europejskiego
Korpusu Solidarnosci moze odbywac si¢ w
co najmniej jednej z form okreslonych w
rozporzadzeniu (UE, Euratom)

nr 966/2012, w szczegdlnosci w formie
dotacji, zamowien i nagrod.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja moze wdrozy¢ Europejski
Korpus Solidarnosci posrednio, zgodnie z

art. 58 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 4 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg

UCZESTNICTWO W EUROPEJSKIM
KORPUSIE SOLIDARNOSCI

PE610.547v01-00

Poprawka
1. Finansowanie Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci moze odbywac si¢
W co najmniej jednej z form okreslonych w
rozporzadzeniu (UE, Euratom)

nr 966/2012, w szczegdlnosci w formie
dotacji, zamowien i nagrod.

Or. en

Poprawka
2. Komisja moze wdrozy¢ Europejskq
Inicjatywe Solidarnosci posrednio, zgodnie

z art. 58 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012.

Or. en

Poprawka

UCZESTNICTWO W EUROPEJSKIEJ
INICJATYWIE SOLIDARNOSCI

Or. en
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie uczestnicza
w Europejskim Korpusie Solidarnosci.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski Korpus Solidarnosci jest
otwarty na uczestnictwo innych krajow na
podstawie umow dwustronnych.
Wspolpraca jest finansowana,
odpowiednio, przez dodatkowe $rodki
przyznawane zgodnie z procedurami
ustalonymi z tymi panstwami.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Osoby mtode w wieku 17-30 lat
chcgcey uczestniczy¢ w Europejskim
Korpusie Solidarno$ci rejestrujg si¢ na
portalu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Niemniej jednak w chwili
rozpoczecia stazu lub projektu

PR\1133669PL.docx

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie uczestnicza
w Europejskiej Inicjatywie Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

2. Europejska Inicjatywa Solidarnosci
jest otwarta na uczestnictwo innych krajéw
na podstawie uméw dwustronnych.
Wspotpraca jest finansowana,
odpowiednio, przez dodatkowe srodki
przyznawane zgodnie z procedurami
ustalonymi z tymi panstwami. Do 2020 r.
nalezy zapewnié wlqczenie wszystkich
obecnych panstw partnerskich w ramach
wolontariatu europejskiego do
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

1. W Europejskiej Inicjatywie
Solidarnosci uczestniczy¢ mogq osoby
miode w wieku 18-30 lat. Osoby mlode w
wieku 17 lat chcqce uczestniczy¢ w
Europejskiej Inicjatywie Solidarnos$ci
moggq rejestrowac si¢ na portalu

PE610.547v01-00
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zarejestrowana mtoda osoba musi mie¢
ukonczone 18 lat 1 nie wigcej niz 30 lat.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przy wdrazaniu niniejszego
rozporzadzenia Komisja i panstwa
uczestniczace szczegdlnie dbajg o to, by
podejmowano dziatania na rzecz
wspierania wigczenia spotecznego,
zwlaszcza w konteks$cie uczestnictwa osob
mtodych w niekorzystnej sytuacji.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Europejski Korpus Solidarnosci ma
by¢ otwarty na uczestnictwo podmiotow
publicznych lub prywatnych lub
organizacji mi¢dzynarodowych, o ile takie
podmioty lub organizacje uzyskaly znak

PE610.547v01-00

Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci lub
ubiegac si¢ o staz solidarnosciowy
oferowany przez organizacje posiadajgcq
znak jakosci. Niemniej jednak w chwili
rozpoczecia stazu lub projektu
zarejestrowana mtoda osoba musi mie¢
ukonczone 18 lat i nie wigcej niz 30 lat.

Or. en

Poprawka

2. Przy wdrazaniu niniejszego
rozporzadzenia Komisja i panstwa
uczestniczace szczegdlnie dbaja o to, by
podejmowano dziatania na rzecz
wspierania wlgczenia spotecznego,
zwlaszcza w kontekscie uczestnictwa 0sob
mlodych o mniejszych moZliwosciach.
Srodki te obejmujg dostosowane systemy
wsparcia i wytyczne, konkretne osoby
kontaktowe oraz indywidualne formuly i
staze krotkoterminowe, a zwigzane z nimi
dodatkowe koszty ponoszone przez
organizacje Uczestniczgce sq pokrywane.

Or. en

Poprawka

1. Europejska Inicjatywa
Solidarno$ci ma by¢ otwarta na
uczestnictwo podmiotow publicznych,
organizacji pozarzgdowych lub organizacji
mig¢dzynarodowych, o ile takie podmioty

PR\1133669PL.docx



jakosci Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Whiosek podmiotu spetniajacego
wymogi uzyskania statusu organizacji
uczestniczacej w Europejskim Korpusie
Solidarnosci jest rozpatrywany przez
wiasciwy organ wykonawczy
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
celu stwierdzenia, czy dziatania podmiotu
spetniajg wymogi Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. W wyniku takiej oceny podmiotowi
moze zosta¢ przyznany znak jakos$ci
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Uzyskany znak podlega okresowej ocenie i
moze zosta¢ cofniety.

PR\1133669PL.docx

lub organizacje uzyskaty znak jakosci, a
proponowana przez nie dzialalnosé nie
znajduje si¢ w wykazie dzialan
wykluczonych.

Or. en

Poprawka

2. Whiosek podmiotu spetniajacego
wymogi uzyskania statusu organizacji
uczestniczacej w Europejskiej Inicjatywie
Solidarnosci jest rozpatrywany przez
wlasciwy organ wykonawczy Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci w celu
stwierdzenia, czy dziatania podmiotu
spetniaja wymogi Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci.

Or. en

Poprawka
3. W wyniku takiej oceny podmiotowi
moze zosta¢ przyznany znak jakosci.

Uzyskany znak podlega okresowej ocenie i
moze zosta¢ cofnigty.

Or.en

PE610.547v01-00
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Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Podmiot, ktory uzyskat znak
jakosci Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, uzyskuje dostep do portalu
Europejskiego Korpusu Solidarnosci i ma
prawo sktada¢ zarejestrowanym osobom
oferty dziatan solidarno$ciowych.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Znak jakosci Europejskiego
Korpusu Solidarnosci nie prowadzi
automatycznie do uzyskania finansowania
ze $rodkow Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Dziatania solidarnosciowe 1
zwigzane z nimi $rodki dotyczace jakosci i
wsparcia oferowane przez organizacje
uczestniczaca moga otrzymacé
finansowanie ze srodkow Europejskiego
Korpusu Solidarnosci lub innego programu
unijnego, ktory przyczynia si¢ do realizacji
celéw Europejskiego Korpusu

PE610.547v01-00

Poprawka

4, Podmiot, ktory uzyskat znak
jakosci, uzyskuje dostep do portalu
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci i ma
prawo sktadaé zarejestrowanym osobom
oferty dziatan solidarno$ciowych.

Or. en

Poprawka

5. Znak jako$ci nie prowadzi
automatycznie do uzyskania finansowania
ze $srodkoéw Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

6. Dziatania solidarnosciowe 1
zwigzane z nimi $rodki dotyczace jakosci i
wsparcia oferowane przez organizacje
uczestniczaca mogg otrzymac
finansowanie ze Ssrodkow Europejskiej
Inicjatywy Solidarnoéci lub innego
programu unijnego, ktory przyczynia si¢
do realizacji celéw Europejskiej

PR\1133669PL.docx



Solidarno$ci w sposob niezalezny, lub tez z
innych zrodet finansowania, niezaleznych
od budzetu Unii.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Dostep do finansowania w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1

PR\1133669PL.docx

Inicjatywy Solidarnosci w sposob
niezalezny, lub tez z innych zrédet
finansowania, niezaleznych od budzetu
Unii.

Or. en

Poprawka

6a. Na wszystkich etapach procedury
sktadania wnioskow i akredytacji
obcigienia administracyjne sq
utrzymywane na jak najnizszym poziomie
w celu unikniecia frustracji, kosztow
dodatkowych, czy sytuacji, w ktorej brak
jest zachet przy oferowaniu stazy ze strony
Organizacji uczestniczqgcej.

Or. en

Poprawka

Dostep do finansowania w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci

Or. en

PE610.547v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Wszelkie podmioty publiczne lub
prywatne ustanowione w panstwie
uczestniczacym oraz organizacje
migdzynarodowe prowadzace dziatania
solidarno$ciowe w panstwach
uczestniczacych mogg ubiegac si¢ o
finansowanie ze srodkow Europejskiego
Korpusu Solidarnosci. W przypadku
dziatan, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
lit. a), organizacja uczestniczgca musi
uzyskac znak jakosci jako warunek
wstepny otrzymania finansowania ze
srodkoéw Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. W przypadku projektow
solidarnosciowych, o ktorych mowa w
art. 7 ust. 1 lit. b), osoby fizyczne moga
réwniez ubiegac si¢ o finansowanie w
imieniu nieformalnych grup uczestnikéw
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja, we wspotpracy z
panstwami uczestniczacymi, regularnie
monitoruje wyniki Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci pod katem osiagania jego
celow.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 - litera b

PE610.547v01-00

Poprawka

Wszelkie publiczne organizacje
posredniczgce ustanowione w panstwie
uczestniczacym oraz organizacje
miedzynarodowe prowadzace dziatania
solidarno$ciowe w panstwach
uczestniczacych mogg ubiegac si¢ o
finansowanie ze srodkow Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci. W przypadku
dziatan, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
lit. a), organizacja uczestniczgca musi
uzyskac znak jakosci jako warunek
wstepny otrzymania finansowania ze
srodkoéw Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci. W przypadku projektow
solidarnosciowych, o ktérych mowa w
art. 7 ust. 1 lit. b), osoby fizyczne moga
réwniez ubiegac si¢ o finansowanie w
imieniu nieformalnych grup uczestnikdw
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

1. Komisja, we wspotpracy z
panstwami uczestniczacymi, regularnie
monitoruje wyniki Europejskiej Inicjatywy
Solidarno$ci pod katem osiggania jej celow
oraz jakosci stazy.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) liczba uczestnikow stazy w formie skresla si¢

praktyk zawodowych (dziatalnosé¢ w kraju
i dzialalnosé transgraniczna);

Or. en

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) liczba uczestnikow stazy w formie skresla si¢

pracy (dziatalnosé w kraju i dzialalnosé
transgraniczna);

Or. en

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) liczba organizacji posiadajacych e) liczba organizacji posiadajacych

znak jakosci Europejskiego Korpusu znak jakoSci.
Solidarnosci.

Or. en

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Jakos¢ staiy oceniana jest
zastosowaniem wspélnych standardow

PR\1133669PL.docx 55/67 PE610.547v01-00
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja, we wspolpracy z
panstwami uczestniczgcymi, zapewnia
rozpowszechnianie informacji, reklame i
dzialania nastepcze w zakresie wszystkich
dziatan objetych wsparciem w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Agencje narodowe, 0 ktérych
mowa w art. 20, opracowuja spojng
polityke dotyczaca skutecznych dziatan
informacyjnych oraz upowszechniania i
wykorzystywania wynikow dziatalno$ci
wspieranej w ramach dziatan, ktérymi
zarzadzaja, oraz wspomagaja Komisje w
wypetianiu ogdlnego zadania dotyczacego
rozpowszechniania informacji na temat
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci, w

PE610.547v01-00

kontroli we wszystkich panstwach
uczestniczqcych, tak aby umozliwié
osiggnigcie wspolnego poziomu jakosci
wdroZenia. Doswiadczenia i wiedza
organizacji posredniczgcych sq
wykorzystywane przy opracowywaniu
zestawu norm jakosci.

Or. en

Poprawka

1. Komisja, we wspolpracy z
panstwami uczestniczacymi, podmiotami
lokalnymi, jak organy lokalne i
organizacje uczestniczgce, Zapewnia
rozpowszechnianie informacji, reklame i
dzialania nastepcze w zakresie wszystkich
dziatan objetych wsparciem w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

2. Agencje narodowe, o ktorych
mowa w art. 20, opracowuja spdjna
polityke dotyczaca skutecznych dziatan
informacyjnych oraz upowszechniania i
wykorzystywania wynikow dziatalno$ci
wspieranej w ramach dziatan, ktorymi
zarzadzaja, oraz wspomagaja Komisje w
wypeianiu ogdlnego zadania dotyczacego
rozpowszechniania informacji na temat
Europejskiej Inicjatywy Solidarno$ci, w
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tym informacji w odniesieniu do dzialan,
ktorymi zarzadza si¢ na poziomie
krajowym i unijnym, oraz ich wynikow, a
takze informuja odpowiednie grupy
docelowe o inicjatywach podejmowanych
w ich panstwie.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

W kazdym panstwie uczestniczagcym w
Europejskim Korpusie Solidarnosci
organy krajowe wyznaczone do
zarzadzania dziataniami, o ktéorych mowa
w rozdziale III rozporzadzenia (UE) nr
1288/2013, petnig rowniez funkcje
organéw krajowych w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Analogicznie, do Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci majg zastosowanie art. 27
ust. 1, 3,5,8,9,11, 12,13, 14, 15 16 tego
rozporzadzenia. W przypadku panstw, o
ktorych mowa w art. 11 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, jesli w przypadku danego
panstwa nie wskazano organu krajowego,
zostanie on wyznaczony zgodnie z art. 27
ust. 2—6 i 8-15 rozporzadzenia (UE)

nr 1288/2013.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W kazdym panstwie uczestniczagcym w

PR\1133669PL.docx

tym informacji w odniesieniu do dziatan,
ktorymi zarzadza si¢ na poziomie
krajowym i unijnym, oraz ich wynikow, a
takze informuja odpowiednie grupy
docelowe o inicjatywach podejmowanych
w ich panstwie.

Or. en

Poprawka

W kazdym panstwie uczestniczagcym w
Europejskiej Inicjatywie Solidarno$ci
organy krajowe wyznaczone do
zarzadzania dziataniami, o ktérych mowa
w rozdziale III rozporzadzenia (UE) nr
1288/2013, petnig rowniez funkcje
organéw krajowych w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.
Analogicznie, do Europejskiej Inicjatywy
Solidarnos$ci maja zastosowanie art. 27
ust. 1, 3,5,8,9,11, 12,13, 14, 151 16 tego
rozporzadzenia. W przypadku panstw, o
ktorych mowa w art. 11 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, jesli w przypadku danego
panstwa nie wskazano organu krajowego,
zostanie on wyznaczony zgodnie z art. 27
ust. 2-6 i 8-15 rozporzadzenia (UE)

nr 1288/2013.

Or. en

Poprawka

W kazdym panstwie uczestniczagcym w
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Europejskim Korpusie Solidarnosci
agencje narodowe wyznaczone w
odpowiednich panstwach do zarzadzania
dziataniami, o ktérych mowa w rozdziale
I rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013,
pehia réwniez funkcje agencji
narodowych w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci.

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Analogicznie, do Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci maja zastosowanie art. 28
ust. 1,2, 5, 6, 7 1 8 rozporzadzenia (UE)
nr 1288/2013.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Bez uszczerbku dla postanowien
art. 28 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 1288/2013 agencja narodowa
odpowiada takze za zarzadzanie
wszystkimi etapami realizacji projektu w
zakresie dziatan Europejskiego Korpusu
Solidarnosci wymienionych w aktach
wykonawczych, o ktérych mowa w art. 24,
zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. c) ppkt (v) i (vi)
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012
oraz z art. 44 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE)

nr 1268/201234,

PE610.547v01-00

Europejskiej Inicjatywie Solidarnosci
agencje narodowe wyznaczone w
odpowiednich panstwach do zarzadzania
dziataniami, o ktérych mowa w rozdziale
I rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013,
pehia réwniez funkcje agencji
narodowych w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

Analogicznie, do Europejskiej Inicjatywy
Solidarnos$ci maja zastosowanie art. 28
ust. 1, 2, 5, 6, 7 1 8 rozporzadzenia (UE)
nr 1288/2013.

Or. en

Poprawka

2. Bez uszczerbku dla postanowien
art. 28 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 1288/2013 agencja narodowa
odpowiada takze za zarzadzanie
wszystkimi etapami realizacji projektu w
zakresie dziatan Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci wymienionych w aktach
wykonawczych, o ktérych mowa w art. 24,
zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. c) ppkt (v) i (vi)
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012
oraz z art. 44 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE)

nr 1268/201234,

PR\1133669PL.docx



3 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika
2012 r. w sprawie zasad stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w
sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii
(Dz.U. L 3622z31.12.2012, s. 1).

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodki na dofinansowanie w danym
panstwie uczestniczgcym przeznaczone na
dziatania w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, ktoérymi zarzadzanie
zostato powierzone agencji narodowej;

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Komisja okresla wymogi dotyczace
programu pracy agencji narodowe;j.
Komisja nie udostepnia srodkow
Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci
agencji narodowej do czasu formalnego
zatwierdzenia przez Komisje programu
pracy agencji narodowe;j.

PR\1133669PL.docx

34 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika
2012 r. w sprawie zasad stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w
sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii
(Dz.U. L 3622z31.12.2012, s. 1).

Or. en

Poprawka

a) srodki na dofinansowanie w danym
panstwie uczestniczacym przeznaczone na
dziatania w ramach Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci, ktorymi
zarzadzanie zostato powierzone agencji
narodowej;

Or. en

Poprawka

3. Komisja okres$la wymogi dotyczace
programu pracy agencji narodowe;j.
Komisja nie udostepnia srodkow
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci
agencji narodowej do czasu formalnego
zatwierdzenia przez Komisje programu
pracy agencji narodowe;j.

Or.en
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Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Zgodnie z wymogami w zakresie
zgodnosci przewidzianymi dla agencji
narodowych, o ktérych mowa w art. 27
ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013,
Komisja dokonuje przegladu krajowych
systemoOw zarzadzania i kontroli,
poswiadczenia agencji narodowej
dotyczacego zarzadzania oraz opinii
niezaleznej instytucji audytowej w tym
wzgledzie, uwzgledniajac informacje
przekazane przez organ krajowy na temat
prowadzonych przez niego dziatan w
zakresie monitorowania i nadzoru wobec
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisjg

7. Komisja organizuje regularne
spotkania z siecig agencji narodowych, aby
zapewnic spojng realizacj¢ Europejskiego
Korpusu Solidarnosci we wszystkich
panstwach uczestniczacych.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

PE610.547v01-00

Poprawka

4. Zgodnie z wymogami w zakresie
zgodnosci przewidzianymi dla agencji
narodowych, o ktérych mowa w art. 27
ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013,
Komisja dokonuje przegladu krajowych
systemoOw zarzadzania i1 kontroli,
poswiadczenia agencji narodowej
dotyczacego zarzadzania oraz opinii
niezaleznej instytucji audytowej w tym
wzgledzie, uwzgledniajac informacje
przekazane przez organ krajowy na temat
prowadzonych przez niego dziatan w
zakresie monitorowania i nadzoru wobec
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.

Or. en

Poprawka

7. Komisja organizuje regularne
spotkania z siecig agencji narodowych, aby
zapewni¢ spojna realizacje Europejskiej
Inicjatywy Solidarnosci we wszystkich
panstwach uczestniczacych.

Or.en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest odpowiedzialna za
kontrole nadzorcze dziatan w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
ktorymi zarzadzajg agencje narodowe.
Komisja okres$la zbiér minimalnych
wymogow dotyczacych kontroli
przeprowadzanych przez agencj¢ narodowa
oraz niezalezng instytucj¢ audytowa.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Agencje narodowe odpowiadaja za
wstepne kontrole beneficjentéw dotacji na
powierzone im dziatania w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Kontrole te musza dawac¢ wystarczajaca
pewnos¢, ze przyznane dofinansowanie jest
wykorzystywane zgodnie z
przeznaczeniem i majacymi zastosowanie
przepisami unijnymi.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wdrozenie Europejskiego Korpusu
Solidarnosci

PR\1133669PL.docx

Poprawka

2. Komisja jest odpowiedzialna za
kontrole nadzorcze dziatan w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci,
ktorymi zarzadzajg agencje narodowe.
Komisja okres$la zbiér minimalnych
wymogow dotyczacych kontroli
przeprowadzanych przez agencj¢ narodowa
oraz niezalezng instytucj¢ audytowa.

Or. en

Poprawka

3. Agencje narodowe odpowiadaja za
wstepne kontrole beneficjentow dotacji na
powierzone im dziatania w ramach
Europejskiej Inicjatywy Solidarnosci.
Kontrole te musza dawac¢ wystarczajaca
pewno$¢, ze przyznane dofinansowanie jest
wykorzystywane zgodnie z
przeznaczeniem 1 majagcymi zastosowanie
przepisami unijnymi.

Or. en

Poprawka

Wdrozenie Europejskiej Inicjatywy
Solidarnosci

Or. en
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Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27

Rozporzadzenie (UE) nr 1293/2013
Artykut 4 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Maksymalnie 3 000 000 EUR
wedhug cen aktualnych z podprogramu
dziatan na rzecz srodowiska,
odpowiadajacego obszarowi
priorytetowemu zarzadzania i informacja w
zakresie srodowiska oraz 1 500 000 EUR
wedlug cen aktualnych z podprogramu
dziatan na rzecz klimatu, odpowiadajacego
obszarowi priorytetowemu zarzadzania i
informacji w zakresie Srodowiska zostanie
przeznaczonych na finansowanie
projektéw w rozumieniu art. 17 ust. 4,
wdrazanych przez Europejski Korpus
Solidarno$ci zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2017/XXX, ktore przyczyniaja si¢ do
dzialania na rzecz co najmniej jednego
obszaru priorytetowego w rozumieniu

art. 9 i 13. Taki przydziat zostanie
zrealizowany wylacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wylgczeniem wymogow szczegdlnych
rozporzadzenia (UE) nr 1293/2013 .

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — akapit 1 — punkt 1 - litera b

Rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013

Artykut 58 — ustgp 1 — akapit 3 — litera m (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

m) dziatania finansowane na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 2017/XXX w
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Poprawka

3. Maksymalnie 3 000 000 EUR
wedhug cen aktualnych z podprogramu
dziatan na rzecz srodowiska,
odpowiadajgcego obszarowi
priorytetowemu zarzadzania i informacja w
zakresie srodowiska oraz 1 500 000 EUR
wedhug cen aktualnych z podprogramu
dzialan na rzecz klimatu, odpowiadajacego
obszarowi priorytetowemu zarzadzania i
informacji w zakresie Srodowiska zostanie
przeznaczonych na finansowanie
projektéw w rozumieniu art. 17 ust. 4,
wdrazanych przez Europejskq Inicjatywe
Solidarnos$ci zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2017/XXX, ktore przyczyniaja si¢ do
dzialania na rzecz co najmniej jednego
obszaru priorytetowego w rozumieniu

art. 9 i 13. Taki przydziat zostanie
zrealizowany wylacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wylaczeniem wymogow szczegolnych
rozporzadzenia (UE) nr 1293/2013 ™.

Or. en

Poprawka

m) dziatania finansowane na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 2017/XXX w
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sprawie Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci majace na celu wspieranie
rozwoju osobistego, edukacyjnego,
spolecznego, obywatelskiego i
zawodowego 0sob mtodych oraz ich szans
na zatrudnienie i utatwiajace przej$cie na

rynek pracy”.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013
Artykut 91 — ustep 3 a — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

»35 000 000 EUR wedtug cen aktualnych z
kwoty przydzielonej na pomoc techniczng
z inicjatywy Komisji zostanie przyznane na
Europejski Korpus Solidarnosci w celu
wspierania jego dziatan, zgodnie z art. 9
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE)

nr 2017/XXX. Taki przydziat zostanie
zrealizowany wyltacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wylaczeniem wymogow szczeg6lnych
rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych
funduszy”.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29

Rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013

Artykut 51 — ustep 1 — akapit 1 a (howy)
Tekst proponowany przez Komisje

,, EFRROW moze réwniez finansowac
dziatania realizowane przez Europejski

PR\1133669PL.docx

sprawie Europejskiej Inicjatywy
Solidarnos$ci majace na celu wspieranie
rozwoju osobistego, edukacyjnego,
spolecznego, obywatelskiego i
zawodowego 0sob mtodych oraz ich szans
na zatrudnienie i utatwiajace przej$cie na
rynek pracy”.

Or. en

Poprawka

35 000 000 EUR wedtug cen
aktualnych z kwoty przydzielonej na
pomoc techniczng z inicjatywy Komisji
zostanie przyznane na Europejskq
Inicjatywe Solidarno$ci w celu wspierania
jej dziatan, zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 2017/XXX. Taki
przydziat zostanie zrealizowany wytacznie
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
2017/XXX, z wylaczeniem wymogow
szczegolnych rozporzadzen dotyczacych
poszczegoblnych funduszy.

Or. en

Poprawka

,, EFRROW moze réwniez finansowac
dziatania realizowane przez Europejskq
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Korpus Solidarnosci na kwote

1 800 000 EUR wedtug cen aktualnych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 2017/XXX, ktore to dzialania
przyczyniaja si¢ do realizacji co najmniej
jednego z unijnych priorytetdbw w obszarze
rozwoju obszaréw wiejskich. Taki
przydzial zostanie zrealizowany wytacznie
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 2017/ XXX, z wylagczeniem wymogow
szczegblnych rozporzadzenia (UE)

nr 1305/2013”.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30

Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013
Artykul 6 — akapit 1 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

J) dziatania realizowane przez
Europejski Korpus Solidarno$ci zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, ktore
przyczyniaja si¢ do realizacji co najmniej
jednego z unijnych priorytetéw w obszarze
rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich, a
zwlaszcza dzialania, o ktérych mowa w

art. 51 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013. Taki przydziat zostanie
zrealizowany wylacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wytaczeniem wymogoéw szczegdlnych
rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych
funduszy”.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1
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Inicjatywe Solidarnosci na kwote

1 800 000 EUR wedtug cen aktualnych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 2017/XXX, ktore to dziatania
przyczyniaja si¢ do realizacji co najmniej
jednego z unijnych priorytetow w obszarze
rozwoju obszarow wiejskich. Taki
przydzial zostanie zrealizowany wyltacznie
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 2017/XXX, z wylagczeniem wymogow
szczegblnych rozporzadzenia (UE)

nr 1305/2013”.

Or. en

Poprawka

)i dziatania realizowane przez
Europejskq Inicjatywe Solidarnosci
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 2017/XXX, ktoére przyczyniaja si¢ do
realizacji co najmniej jednego z unijnych
priorytetow w obszarze rolnictwa i rozwoju
obszarow wiejskich, a zwlaszcza dzialania,
o0 ktoérych mowa w art. 51 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.
Taki przydziat zostanie zrealizowany
wylacznie zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 2017/XXX, z wylaczeniem
wymogow szczegdlnych rozporzadzen
dotyczacych poszczegdlnych funduszy”.

Or. en
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Decyzja nr 313/2013/UE
Artykut 19 — ustep 1 — akapit 1 a (howy)

Tekst proponowany przez Komisje

,6 000 000 EUR wedtug cen aktualnych z
puli srodkow finansowych pochodzacych z
dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i obywatelstwo”
przeznacza si¢ na finansowanie dziatan
realizowanych przez Europejski Korpus
Solidarnosci zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 2017/XXX, ktore przyczyniajg si¢
do realizacji co najmniej jednego z
unijnych priorytetow w obszarze ochrony
ludnos$ci. Taki przydzial zostanie
zrealizowany wytacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wylaczeniem wymogow szczegdlnych
decyzji nr 1313/2013/UE”.

PR\1133669PL.docx
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Poprawka

6 000 000 EUR wedtug cen aktualnych z
puli srodkow finansowych pochodzacych z
dziatu 3 ,,Bezpieczenstwo i obywatelstwo”
przeznacza si¢ na finansowanie dziatan
realizowanych przez Europejskq
Inicjatywe Solidarnosci zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, ktore
przyczyniajg si¢ do realizacji co najmnie;j
jednego z unijnych priorytetdw w obszarze
ochrony ludnosci. Taki przydzial zostanie
zrealizowany wyltacznie zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 2017/XXX, z
wylaczeniem wymogow szczeg6lnych
decyzji nr 1313/2013/UE”.

Or. en
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UZASADNIENIE

Europejski Korpus Solidarnosci jest cenng inicjatywa Komisji Europejskiej majaca na celu
wzmocnienie solidarnosci w Europie. Obecnie jest to bardziej niz kiedykolwiek konieczne:
utrzymujace si¢ bezrobocie mtodziezy, kryzys walutowy i rosnacy eurosceptycyzm oznaczaja,
ze na szczeblu europejskim niezbedne jest silniejsze zaangazowanie 1 wigksza solidarnos¢.
Aby sprosta¢ tym wyzwaniom w perspektywie dlugoterminowej oraz aby na jak
najwczesniejszym etapie propagowac solidarnos$¢, Europejski Korpus Solidarnosci skupia si¢
na przyszto$ci Europy, tj. na mlodziezy. Proponowany przez Komisj¢ program oferuje, obok
rozszerzonego wolontariatu europejskiego, réwniez komponent dotyczacy zatrudnienia, ktory
obejmuje miejsca pracy oraz staze w sektorze solidarnosci.

Jako sprawozdawczyni opowiadam si¢ za usunigciem z programu cz¢sci po§wigconej
zatrudnieniu, aby zapewni¢ pomyslne funkcjonowanie wolontariatu europejskiego, nie
dopusci¢ do spadku jakosci miejsc pracy oraz podnie$¢ warto§¢ wolontariatu w ujeciu
0golnym. W zwigzku z tym, ze Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych (EMPL) posiada
kompetencje wylaczne w zakresie zmiany ustgpow dotyczacych czeséci programu poswiecone]
zatrudnieniu, licze na konstruktywna wspolprace w tym zakresie ze strony postow komisji
EMPL.

Whiosek Komisji jest w wielu miejscach niejasny, a jezeli chodzi o okreslenie celow i
rozgraniczenie dwoch komponentéw programu jest to zrodlem ryzyka zarowno dla
poszczegolnych uczestnikow, jak i dla jakos$ci catego programu.

Postanowilam uwydatni¢ pojecie solidarno$ci w tym programie. Europejski Korpus
Solidarnosci nie powinien by¢ programem wspierajacym przede wszystkim zatrudnienie, a
tym bardziej nie powinien by¢ odpowiedzia na bezrobocie ludzi mtodych. Istniejg juz
inicjatywy, jak gwarancja dla mlodziezy i Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych,
ktoére zostaty utworzone wtasnie w tym celu. Te inicjatywy nalezy rozszerzy¢, a nie
dewaluowac¢ poprzez wprowadzenie nowego programu.

Ponadto pojawia si¢ pytanie natury ogélnej, czy praca w nastawionym na zysk
przedsigbiorstwie jest kompatybilna z ideg solidarnosci. Zawarte we wniosku Komisji
sformutowanie dotyczace kontroli jako$ci 1 wsparcia jest bardzo matlo precyzyjne, co
prowadzi do niebezpiecznych luk w dziedzinie zatrudnienia, ktore beda miaty negatywny
wplyw na uczestnikéw. UE nie potrzebuje kolejnego programu, w ramach ktoérego osoby
mtode zastgpuja tanig sitg robocza lub nawet kompensuja niedobory wykwalifikowanych
pracownikow (deficyt ten istnieje w sektorze spotecznym w wielu panstwach cztonkowskich).

W moim sprawozdaniu skupitam si¢ na mozliwie najskuteczniejszym propagowaniu
solidarno$ci wérod ludzi mtodych. Aby to osiagnac¢, gtéwnym celem musi by¢ wiaczenie
mtodych ludzi znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji. Sposobem dotarcia do tej grupy
docelowej nie jest portal internetowy, ale kontakty bezposrednie. Wymaga to aktywnego
zaangazowania podmiotéw i organizacji oferujgcych wolontariat. Do tej grupy docelowe;]
mozna dotrze¢ poprzez budowanie osobistych relacji. Dlatego tez opowiadam si¢ za
ukierunkowanym propagowaniem struktur wsparcia oraz w elastyczny sposob
dostosowywanych stazy, ktére umozliwig osobom mtodym znajdujacym si¢ w niekorzystnej
sytuacji zdobycie doswiadczenia dziatalno$ci wolontariackiej. W tym konteks$cie opowiadam
si¢ rowniez za uelastycznieniem wolontariatu, tak aby roéwniez alternatywne modele Zycia
byty kompatybilne z Europejskim Korpusem Solidarnosci, a dzigki temu mozna byto
rozszerzy¢ grupe docelowa programu na inne kategorie uczestnikow.
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Wreszcie dzigki usuni¢ciu komponentu dotyczacego zatrudnienia wdrazanie programu zyska
na jasnosci. Poniewaz polityka na rzecz mtodziezy kieruje si¢ inng logika niz polityka
zatrudnienia, nie nalezy taczy¢ struktur krajowych zajmujacych si¢ wdrazaniem w tych
dwaoch obszarach. Agencje krajowe w sektorze mtodziezy nie sg obecnie przystosowane do
zajmowania si¢ kwestiami polityki zatrudnienia.

Kolejnym ryzykiem wynikajgcym z potgczenia zatrudnienia i wolontariatu w jednym 1 tym
samym programie jest dewaloryzacja wolontariatu, ktora by to skutkowalo. Zaangazowana
mtoda osoba z wysokim prawdopodobienstwem wybrataby oferte pracy za wynagrodzeniem
niz bez wynagrodzenia. Dziatalno§¢ wolontariacka automatycznie zesztaby na drugi plan, a
tymczasem jest ona rdzeniem sektora solidarno$ci. W zadnym razie nie mozna zagrozi¢
znakowi jakosci wolontariatu europejskiego.

Dzie¢ki usunieciu czesci dotyczacej zatrudnienia powstanie miejsce dla rozszerzonego i
poglebionego programu wolontariatu na poziomie europejskim, ktory bedzie rzeczywiscie w

stanie propagowac solidarno$¢ w Europie, ktadac wigkszy nacisk na integracj¢. Aby osiggnaé

ten cel w perspektywie dlugoterminowej, w nastgpnych wieloletnich ramach finansowych
nalezy udostepni¢ wigcej srodkow finansowych. Jedynie dzigki stosownemu nowemu
finansowaniu program ten begdzie mogt funkcjonowac niezaleznie od swojego poprzednika i
sta¢ si¢ inicjatywa przewodnig europejskiej polityki na rzecz mtodziezy.

W tym kontekscie proponuj¢ wskazang ponizej zmiang nazwy, nadal uwypuklajaca pojecie
»solidarno$ci”, jednak pozwalajacg unikng¢ nieporozumien zwigzanych z negatywnymi
konotacjami stowa ,,korpus”, ktére ma militarny wydzwick: ,,Europejska Inicjatywa
Solidarnos$ci” (jez. ang.: European Solidarity Initiative).

PR\1133669PL.docx 67/67 PE610.547v01-00

PL



